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1.7

1.8

TepmuHbl 1 onpeaeneHns / Terms and Definitions

BaHk — AxunoHepHoe obuectBo «KOMMEPLIBAHK
(EBPA3UA)».

[oroBop — goroBop 6GaHKOBCKOro cyeTa, NpeaMeToMm
KOTOPOro $IBMsieTCA oOkasaHue ycnyr baHkom no
OTKpbITUIO 1 BeaeHuio CueToB KnneHTa.

OoroBop OBO - cornaweHne mexay baHkom wn
KnueHtoMm o npepoctaBneHun baHkom KnneHty
ycnyr no

3NEKTPOHHOMY GaHKOBCKOMY

o6cnyxuBaHuio ¢ ncnons3oaHnem Cucrtemsl 4B0.

UHdopmauma — niobeulie ceegeHns o KnveHte, ero
yyacTHMKax (akumoHepax) M pasMepax WX [Onew,
KonuyecTBe M TuUMe MpuHagnexawmux WM akuui,
Cuetax KnueHTa, onepauusx no Cuetam, caenkax u
OOroBopax, CTOPOHOW KOTOpbIX siBNsieTcst KnneHT, u
X YCNnoBuAX, B TOM 4uUCNe CBeOEHUS [EeNOBOro,
TEXHUYECKOro " (puHaHCOBOro xapakrepa,
npepoctaBneHHble KnveHtom BbaHky wu/vnu uHbIM
KOMMaHusM, BXoAswmm B ['pynny, B ycTHoW copme, B
BUOE [OOKYMEHTOB MWIM B 3NEKTPOHHOM dopme, a
TakKke WHble CBeAeHusi, nonyyeHHole BaHkom w/nnu
WHLIMW KOMNaHusIMK, BXxogaswwmmu B [pynny, nytem
BbIMUCKN,

obpaboTku, o0600uWeHns wnu aHanusa

cBefeHun, npeaocTaBneHHbIX KnueHtom.
MHdopmaunen He 4aBRSOTCSA CBeAeHus, nepepada
KOTOPbIX pPerynmpyetcsa oTAerNbHbIM COrnaleHneM o
mexay

n baHkom wn/vnu

KOH(UAEHUMANbHOCTH, 3aKI0YEHHbIM
KnneHtoM, C OOHOW CTOPOHI,

WHBIMW KOMMaHWsIMK1, BXoaswymMu B Mpynny, ¢ Apyro

CTOPOHBI.
KapTtouka - KapTouka c obpasuamu
COGCTBEHHOPYYHbIX MOAMUCENA NUL, HaAeneHHbIX

KnueHtom npaBom noanucyn PacnopsbkeHun, wu

oTTUcKa nevyaTtn KnuenTa.
Knuent -

ropunan4yeckoe numuo, 3aknwduslLlee

Horosop ¢ baHkom.

F'pynna — KommepubaHk All, a Takke ero goyYepHue,
3aBNCMMbIE W WHble CBSA3AHHbIE C HUM KOMMaHuu,
nepeyeHb KOTOPbIX pas3MelleH Ha WHTepHeT-canTe
BaHka no cnegytoulen CChbINKeE:
https://lwww.commerzbank.ru/portal/ru/cb/ru/firmen

kunden/affiliated_companies.html.

KOHBepCMOHHaﬂ caenka — caenka Kynnu-npogaxuv

11

1.2

13

1.4

15

1.6

1.7

1.8

Bank means « COMMERZBANK (EURASIJA)» AO.

Contract means bank account agreement which
subject matter shall be the banking service on
opening and keeping of Client’s accounts.

DBO Agreement means an agreement which
subject matter shall be rendering of electronic
banking services using DBO System by the Bank to
the Client.

Information means any data on the Client, its
participants (shareholders), amount and type of their
shares, Client's Account, Account transactions,
transactions and agreements which the Client is a
party to and their terms, including data of business,
technical and financial character, made available by
the Client to the Bank and/or other companies of the
Group, in the oral, paper or on the electronic form,
and also other data created by the Bank and/or
other companies of the Group, by an extract,
processing, summarizing or analysis of the data
made available by the Client.

Data which transmission is subject to the separate
confidentiality agreement between the Client, on the
one hand, and the Bank and/or other companies of
the Group on the other hand do not concern to the

Information.

Signature Card means the card containing
specimen of handwritten signatures of persons
authorized by the Client to sign Instructions and the

Client's stamp.

Client means a legal entity having concluded the
Contract with the Bank.

Group means Commerzbank AG, as well as its
subsidiaries, dependent and another connected with
it companies, the list of which is placed on the
Bank’s the link:
https://lwww.commerzbank.ru/portal/ru/cb/ru/firmen

Internet web-site following
kunden/affiliated_companies.html.

FX deal means foreign currency sale and purchase


https://www.commerzbank.ru/portal/ru/cb/ru/firmenkunden/affiliated_companies.html
https://www.commerzbank.ru/portal/ru/cb/ru/firmenkunden/affiliated_companies.html
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WHOCTPaHHOW BamioTbl 3a pybnun  Poccuiickoi

denepaunm nnbBO 3a MHOCTPAHHYO BantoTy.
1.9 O6wue ycnoBus — Hactosiwmne OOWwme ycnosus
OTKPbITUSI, BEAEHUSI N 3aKpbITUS GAHKOBCKUX CYETOB
AO «KKOMMEPLBAHK
(EBPA3UA)», sBnstowmecs HEOTbEMIIEMON YacTbio
HoroBopa.

ropnan4eckmx nny B

1.10 MNMopyyeHune Ha KOHBepculo — nopyyeHne KnveHta

Ha MNOKYNKy/npoAaxy WHOCTPaAHHOW BanooTbl MO

ycTaHoBneHHon baHkom dopme.

1.11 CepBUC CpPOYHOro nepeBoda — CEpPBUC NepeBoaa,

npoueayp
npuema K UCnosiHeHuto PacnopﬂmeHmﬁ, B TOM 4ucne

I'Ipe,D,YCManVIBaPOLIJ,VII;I BbIMNOJIHEHNE

MPOBEpPKY  [OOCTAaTOMHOCTU  [OEHEXHblX CPedcTs,
HesameanuTenbHo no mepe NoCTynneHus
PacnopspkeHuia, " npoueayp NCMONMHEHUs

PacnopspkeHuin HesameanuMTenbHO nocne ycnewHoro
3aBepLUeHus npoueayp npuema K UCMOSTHEHUIO.

1.12 Cuctema ABO - wucnonb3yemasa baHkom cuctema
OVCTaHLUMOHHOrO GaHKOBCKOrO OOCMYyXMBaHWs Ha
obecneveHuns

OCHOBe€e nporpaMmMHoro

"Digital2Go.Corporates".

1.13 CtopoHa — baHk unn KnneHr.

1.14 Cyetr -
WHOCTpaHHOW BanioTe, OTKPbITbIM BaHkom KnuveHTty B

OaHkoBCKkMA cyeT B pybnax PO wunn

nopsigke, NpeaycMOTPeHHOM HacTosawumu O6wmmm
YCINOBUSIMU.

1.15 Tapudbl -—
IOpUANYECKUX NN,

Tapucdbl baHka Ha obcnyxuBaHve
ABMAIOLNECS MPUMNOXKEHNEM K

,D,OI’OBOpy, 3aKItO4YeHHOMY C KnneHTtom.

1.16 PacnopsixeHue — ykasaHve KnuneHTa, gaHHoe BaHky
Ha OymaHOM HOcUTene Wnu B MNpegyCcMOTPEHHOM
AOroBOPOM  ONEKTPOHHOW dopMme, Mo nepesoay

OEHEeXHbIX cpeacTB co cyeta KnueHta, dopmbl u

PEKBU3UTbI KOTOPOrO YCTAHOBMEHbI OEWCTBYOLLUM

3aKoHOOATENbCTBOM MM BaHKOM B COOTBETCTBUM C

OEeCTBYIOLWNM 3aKkoHoAaTenscTeom Po.

pebetoBaHue -

1.17 NMpsimoe ocCyLecTBIieHne

dopme
Cyeta Knnenta no

6e3HannyHbIX pac4yeToB B nepesoja

OEHEeXHbIX Ccpeacte Cco

TpeboBaHuio nonyvarenen CpeacTs,
ocyulectBnsgemoe ¢ cornacus (akuenta) KnueHra.

Cornacue (akuent) KnneHta MoxeT ObITb AaHO:

against Russian rubles or another foreign currency.

1.9 General Terms means these "COMMERZBANK
(EURASIJA)" AO General terms and conditions for
opening, maintaining and closing bank accounts of

legal entities.

1.10 Conversion Application means application for
foreign currency sale/purchase in the form as set
forth by the Bank.

1.11 Express transfer service means payment transfer
service providing for performance by the Bank of
Instruction  acceptance

procedures, including

checking of funds sufficiency, immediately upon
Instruction receipt and performance by the Bank of
Instructions execution procedures immediately upon

successful completion of Instruction acceptance

procedures.

1.12 DBO System means a system of remote electronic

banking services on a base of

"Digital2Go.Corporates” software used by the Bank.

1.13 Party means the Bank or the Client.

1.14 Account means bank account in Russian rubles or
in foreign currency opened for the Client in the Bank
according to the procedure stipulated by the present
General Terms.

1.15 Tariffs mean tariffs for banking services of legal
entities which are an integral part of the Contract
between the Bank and the Client.

1.16 Instruction means an order of the Client to transfer
funds from the Client’s account, given by the Client
to the Bank in hard copy or, if it is contractually
agreed, in electronic format, which forms and

requisites are established by effective legislation or

by the Bank in accordance with effective legislation

of the Russian Federation.

1.17 Direct Debiting means non-cash settlements in the
form of transferring funds from the Client’'s Account
on a basis of an order of the funds’ recipient, which
shall be made subject to the Client’s acceptance.
Acceptance of the Client can be given:
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o TpeboBaHus

CpeacTB (3apaHee AaHHbIN akuenT) unu nocne

nocTynneHuns nonyyartena

€ro nNocTynneHuna;

B OTHOLUEHNN OOHOro nm HEeCKOJ1bKNUX

nonyvaTtenen cpeacTts (OAHOrO MM HECKONbKUX
TpeboBaHui);
B [oroBope nmbo B

Bnage OTAaernibHOoro

OOKYMEHTa Unun coobLyeHuns.

1.18 JneKTpoHHas NoANMUCb — 3MNEKTPOHHas MnoAnuch

2.1.

2.2.

2.3.

3.

nvua, ynonHomMoyeHHoro KnueHTom pacnopspkaTbCa
cpeactBamm Ha CueTte c ncnonb3oBaHvem CuUCTEMbI
OBO, cosgaHHas B COOTBETCTBUM C  YCIIOBUSIMU
Horosopa [OBO un cooTBeTcTBylOWAs npu3Hakam
YCUIEHHON  HeKBanuduUMPOBAHHOW  3MEKTPOHHOWM

nognmcu, yCtaHoBNEHHbIM 3akOHO4aTe lIbCTBOM Po®.

before receiving of an order of a fund recipient
(acceptance given in advance) or after it is
received;

with respect to one or several fund recipients
(one or several requests);

as a part of the Agreement or in the form of a
separate document or message.

1.18 Electronic signature means an electronic

signature of a person authorized by the Client to
dispose of funds in the Account using DBO System
which is created in accordance with the terms and
conditions of the DBO Agreement and corresponds
to the characteristics of the reinforced unqualified
electronic signature established by law of the
Russian Federation.

O6wwme nonoxeHus / General Provisions

HacTtoswme O6wue ycnoBus perynupyroT MOpsSAoK
OTKPbITUS, BEAEHWS U 3aKpbITS CYETOB.

OewnictBue [oroBopa pacnpocTpaHseTcss Ha Bce
Cueta KnueHta, oTkpbiTble B BaHke. [Npu OTKpbITUK
BaHkom KnneHTy no ero 3asBneHuio HoBbIXx CYeToB B
TeyeHMe cpoka pencteusa [orosopa,
GynyT
OTKpbIBaemble CyeTa C MOMEHTa X OTKPbITUS.

nonoXxeHud

[oroeopa pacnpocTpaHATbCA Ha BHOBb

HacTtosiwume O6wime ycnosusa NpuUMeHATCA paBHbIM

o6pasom K OTHOwWweHusM bBaHka u KnueHTa,

perynvpyeMbiM  MHbIMW  LOTOBOpaMW, €cnv WX

NONOXeHNnAMUN He NpeyCMOTPEHO NHOE.

OtkpbiTHe Cueta / Account Opening

3.1. baHk oTkpbiBaeT KnueHTy CueT Ha OCHOBaHWUM

npeactaeneHHoro  KnueHToMm  3asiBNeHUss  Ha
oTKpbITMe CueTa, coctaBneHHoro no ¢opme baHka,
npw ycrnoBuu, 4To:

(i) CropoHbI 3akntoumnm [Joroop u

(i) KnueHt npeactaBun B baHk Bce Heobxoaumble

JOKYMEHTbI, MO (opMe U  CoAepXaHuio

oTBevatoLme TpeboBaHNSM 3aKOHOAATENbCTBA
Poccuiickon depepaumm u npaeBunam banka,

YyCTaHOBMEHHbIM  ANnst  GaHKOBCKMX  CYeToB
JaHHoro Buaa.
3agBneHne Ha  OTKpbiTMe  Kaxpgoro  Cueta,

nognmcaHHoe ynofmHOMOYeHHbIMU npeacTtaBUTenaMun

2.1.

2.2.

2.3.

3.1

These General Terms regulate the procedure for
opening, maintaining and closing Accounts.

The Contract covers all Accounts of the Client
opened with the Bank. If the Bank opens for the
Client new Accounts on his application within the
validity period of the Contract, the provisions of the
Contract shall apply to such new Accounts from the
moment of their opening.

The provisions hereof shall also apply to the relations
between the Bank and the Client regulated by other
agreements unless otherwise stipulated by their
provisions.

The Bank shall open the Client's Account on the

basis of the Client's application for opening an

Account in the form approved by the Bank if the

following conditions are met:

(i) the Parties concluded the Contract and

(ii) the Client provided the Bank all
documents,
correspond to requirements of the laws of the
Russian  Federation and banking

necessary

form and content of which
rules,

established for such accounts.

The application for opening an Account signed by
authorized representatives of the Parties is deemed
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KnneHta un akuentoBaHHoe baHkom, sBnsieTcs
cornaweHnem CTopoH 06 OTKpbITUM AaHHoro CueTa
M COCTaBMseT HeoTbeMNeMyto YacTb [JoroBopa.

3.2. BaHk obasyetca oTkpbITb KnueHTy C4yeT He nosgHee
©aHKOBCKOro [Hs, crnegylollero 3a OHEM akuenTa
BaHkom 3aseneHus KnuneHta 00 OTKpbITMM Takoro
Cueta. baHk obs3yeTca He no3gHee cnegylowero
OaHKOBCKOrO [OHA € JdaTtbl  OTKpbiTMss  CueTa
yBegomntb 06 atom  KnveHta, a  Takke
CBOEBpPEMEHHO coobwnte 06 oTKpblITUM CueToB
KnuneHTa KOMNETEHTHBIM roCy4apCTBEHHLIM OpraHam
B YCTaHOBMEHHOM 3aKoHoAaTenbCTBOM Poccuiickom
depepaunn nopsake.

3.3.Mpn oTkpbiTi CyeTa B WHOCTPaHHOM BantoTe
pe3naeHTy Poccuiickon depepauum ogHOBPEMEHHO
OTKPbIBAETCA TPaH3WUTHbIA BamnTHbIA  cYeT Aans
naeHTUUKaLMmM NoCcTyneHNn MHOCTPaHHOW BanoThbl
B nonb3y KnueHta n B uensax yyeta coBepLlaeMbixX
MM BanioTHbIX onepaumin. CnucaHue LeHeXHbIX
CPpeAcTB C  TpaH3UTHOrO  BasloTHOrO  cyeTa
npoussoantcs baHkom B cnyyasx v B nopsiake,
YCT@HOBMNEHHbIX  BamnlTHbIM  3aKOHOAATENBLCTBOM
Poccunckon  depgepaumm ©n aktamm  OpraHoB
BasltOTHOIO PErynmpoBaHus.

3.2

3.3.

to be an agreement of the Parties on opening an
Account and shall constitute an integral part of the
Contract.

The Bank shall undertake to open an Account not
later than on the banking day following the day of the
Bank acceptance of the application for opening the
Account. The Bank shall undertake to inform the
Client thereof not later than on the following banking
day and also to inform the relevant state authorities
on the opening of Accounts for the Client in due time
following the procedure stipulated by the laws of the
Russian Federation.

In case of opening a foreign currency Account for a
resident of Russian Federation, a transit currency
account shall be opened for the Client at the same
time to identify and register foreign currency
revenues of the Client and his transactions in foreign
currency. The transit currency account shall be
debited by the Bank in cases and in accordance with
the procedure established by the currency laws of the
Russian Federation and by acts of currency
regulation authorities.

4. Onepaumun no Cuetam / Accounts Transactions

4.1. bank npoussoauT no Cyetam KnueHTa onepauuu B
COOTBETCTBMM C 3aKoHoAaTenbCTBOM Poccuiickon
depepaunn, yCTaHOBMEHHLIMW B COOTBETCTBUMU C
HUM ©aHKOBCKMMW npaBunamu, [oroBopom, a Takke
npuMeHsieMbiMu B GaHKOBCKOW NpakTvke (B TOM
yucne, MexayHapogHon ©GaHKOBCKOM — MpaKkTUKe)
obblvasmMn genosoro oboporTa.

4.2. Onsa npoeeneHus onepaunn no Cyetam KnneHta baxk
MMeeT NpaBo Mo CBOEMy BbIOOpPY NMpuBnekatb Apyrve
GaHKU 1 UHbIE KPEOUTHbIE YYpEXOEeHUsI.

4.3. baHk 3auucnsetr noctynuewune Ha Cuyet KnueHTa
AeHexHble cpeactBa B pybnax P® He nosxe
6aHKOBCKOro  OHsi,  crefylolwero  3a  OHEM
nocTynneHns B BaHk COOTBETCTBYHOLLErO
PacnopsikeHusi, ¢ yy4eTom  BTOporo  absaua
HacTosLWero nyHkTa.

B Tex cnyvasx, Korga [AOKYMEHTbI, Cryxaimne
ocHoBaHvWeM Ans 3auvcneHns Ha Cuet KnueHta
AeHeXHbIX cpeactB B pybnsx P&, cogepxaTt
HEMONHYI0, WCKaXXEHHY0 WM MPOTUBOPEYMBYIO

4.1.

4.2.

4.3.

The Bank carries out Accounts transactions for the
Client in accordance with the laws of the Russian
Federation, banking rules established according
thereto, the Contract as well as banking practice
(including international banking practice).

The Bank shall be entitled to involve other banks and
loan institutions at its own discretion to carry out
Account transactions for the Client.

The Bank shall credit the Client's Account with
monetary funds in Russian rubles not later than on
the banking day following the day of receipt of the
respective Instruction taking into consideration the
provisions of the second paragraph of this clause.

In case the documents constituting the grounds for
crediting of monetary funds in Russian rubles to the
Client's Account contain incomplete, distorted or
contradictory information (the Client's name and/or
his Account number etc. are not available, inaccurate
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MHopMaLmio (oTcyTCTBUME, NcKaxxeHne unm
Hepa3bopumBoe YykaszaHue HaumeHoBaHusi KnuveHTta
u/vnn Homepa ero Cueta u T.N.) wnu Takue
OOKYMEHTbI  OTCyTCTBYlOT, bBaHk umeeTr npaBo
3agepxatb 3auucrieHue MoCTynuBLUENA CyMMbl [0
nonyyYeHuss JOKYMeHTa, CoAepallero Heobxoanmyto
MHOopMaLMIO.

Ycnosuem Anst 3a4UCrieHUss OEHEXHbIX CPeAcTB Ha
Cuet KnueHTa snBRsieTCcA COOTBETCTBME HOMepa
cyeta n IHH KnuneHTa, ykasaHHbIX B PacnopsixeHun,
Homepy Cuyeta KnneHta, oTkpbiTOMy B Banke, n MHH,
NPUCBOEHHOMY KrnMeHTy B yCTaHOBIIEHHOM 3aKOHOM

nopdaake.

4.4, 3auncneHne [eHeXHbIX CpeacTB B  WHOCTPaHHOW

BantoTe, MOCTynMBWKMX B  Monb3dy  KnueHTa,
npoussoautcs bBaHkom He no3kxe cregytowero
6aHKOBCKOro OHS c natbl nonyyveHuns
COOTBETCTBYIOLLENO SWIFT Ccoo0LLEeHNs,

NOATBEPXOAOLLErO 3a4MCIEeHNe YKa3aHHbIX CPEACTB

Ha COOTBeTCTByIOLIJ,VIVI KOPPECMNOHAEHTCKUA  CYET

Banka. YkasaHHoe SWIFT coobleHne [ormkKHO
cogepxaTb MpaBunbHOe HaumeHoBaHue KnueHTta wn

HOMepa ero Cueta. B cny4yae yKasaHuAa HoMepa

BanTHOIo CuerTa, OTNN4YHOro oT BankoTbl
nocTynneHuna, BaHk ocyulecTBndaeT KOHBepCcuro
noCTynmMBLUKNX cpeacTte no Kypcy baHka,

,El,eI7ICTByIOLL|,eMy Ha gaty 3a4uncreHus.

4.5. B OTHOLIEHUM 33YMCIIEHUS IKCMOPTHOW BLIPYYKU, a

4.5.1.

45.2.

4.5.3.

TaKkKe WHbIX CpeacTts B VIHOCTpaHHOVI BantoTe,
noctynawwmnx B NONb3y KnueHta - pe3naeHTa

Poccuiickon ®depepauun, AeWCTBYHOT crnegytowime

npasuna:
B cnyvasx, npeaycCMOTPEHHbIX  BamnOTHbIM
3akoHogaTtenbctBom Poccuiickon  depepaunn,

3a4ncrieHme MHOCTPaHHOM BanioThbl NPOM3BOANTCA
UCKIMIOYMTENbHO Ha TPaH3WUTHbIN BamntoTHbI CueT
Knuenta.

He nosgHee 6aHKOBCKOro OHS, Creaylowero 3sa

OHEM 3a4MCNEeHNst WMHOCTPaHHOW BamnoTbl Ha
TpaH3uTHbIN BanoTHbIM CueT KnueHTa, baHk
HanpasnseT Knuenty COOTBETCTBYOLLEE
yBeOMJIEHNE.

KnveHT o00s13aH B CPOK, YyKas3aHHbIn B
yBegoMneHun, Aatb baHky PacnopsbkeHve Ha
nepeuncrneHne cpeacTs c TPaH3UTHOrO
BartoTHOrO Cuera, cocTaBleHHOe no
yCTaHOBMNEHHON BaHkom dopme, unu

npeancrtasntb B baHk  nHoOM OOKYMEHT B

4.4.

4.5.

4.5.1.

45.2.

4.5.3.

or illegible) or such documents are not available, the
Bank shall be entitled to delay crediting of the
incoming amount till the receipt of the document
containing necessary information.

Condition for crediting of monetary funds to the
Client’'s Account are correspondences between
requisites in the Instruction: account number opened
with the Bank to the Client and Client’'s TIN received
by the Client in accordance with the law.

two

The Bank shall credit monetary funds in foreign
currency to the Client's Account not later than on the
banking day following the day of receipt of the
appropriate SWIFT message confirming the credit of
above-mentioned monetary funds to the appropriate
correspondent account of the Bank. The indicated
SWIFT message is to be provided with the correct
name of the Client and the number of his Account. If
the Client indicates the Account number of currency
different from currency payments received, the Bank
effects FX-deal applying exchange rate fixed by the
Bank on the value date.

The following rules are applied to export revenues, as
well as other funds in foreign currency of the resident
of the Russian Federation:

In cases stipulated by the currency laws of the
Russian Federation export revenues, as well as
other funds in foreign currency shall be credited
exclusively to the transit currency account of the
Client.

Not later than on the banking day following the
day when foreign currency was credited to the
Client’s transit currency account, the Bank shall
forward to the Client a corresponding notice.

The Client shall within the time stated in the
notice submit to the Bank an Instruction for funds
transfer from transit currency account drafted in
accordance with the form established by the
Bank or submit to the Bank another document in

accordance with the laws of the Russian



Obwwme YCnoBuA OTKPbITUA, BE€AEHUA U 3aKpbITUA 6aHKOBCKMX CHETOB OPUANYECKMX MULY

Ctpanuua /Page 8

B AO «KKOMMEPLBAHK (EBPA3UA)» / “COMMERZBANK (EURASIJA)” AO general terms for opening,
maintaining and closing of bank accounts of legal entities

OencreutenbHbl ¢ 20 Hosibpsa 2025 roga / Valid from 20 of November 2025

4.5.4.

4.5.5.

COOTBETCTBUM C 3aKoHOOATENLCTBOM PO.

Ha ocHoBaHun npegoctaBneHHon KnueHTom
nHdopmauum baHk caMocTosATENbLHO OTpaXkaeT B
OTYETHbIX daHHbIX W OoT4eTHOCTM baHka no
onepaumsam pes3vMaeHTOB B MHOCTPaHHOW BarsoTe
Po, a

Hepe3ngeHToB B BanwTe P® cBegeHua o6

n B BanwTe TakKkKe onepaunam
onepaunmn B COOTBETCTBUU C Tpe6OBaHM$|MVI

3akoHogaTenbcTBa Poccuiickon ®enepaumu.

B cnyyae obmena mexpgy BaHkom n KnuneHtom

cnegyolwmMM  OOKYMEHTaMu B 3JIeKTPOHHOM

Buae:
cnpaBka O BamnioTHbIX onepauusx  unu

CBefleH1s 0 BanioTHLIX onepauusx;

crnpaeka O NoATBEePXOAoLMX JOKYMEHTaX;

pasgen | BegomocTtun ©6aHKoBCKOro KOHTpONA

Mo KOHTpPakTy (KpeauTHOMY [JOroBopy) ¢
YHUKanbHbIM HOMepoMm KOHTpakTa
(kpeauTHOrO fOroBopa);

BEOOMOCTb  ©GaHKOBCKOTO  KOHTpOns Mo
KOHTpakTy  (KpeauTHOMy  OOroBopy) ¢
YHUKanbHbIM HOMepoMm KOHTpakTa

(kpeamTHOrO fOroBopa)
a Takke WHbIMM OoKymeHTamu, TpeboBaHue o

HanpaBleHnn KOTOPbIX BaHkom KJ'IMEHTy

yCTaHOBMNEHO 3akoHodaTenbCcTBoM Poccuickon
depepaunn, ykasaHHble AOKYMEHTbI MOryT ObiTb
NoANWCaHbl Kak aHanoromM CcobCTBEHHOPYYHOW

noanucu (aneKkTpoHHoW NoAnNuckLHo)

YMNOSTHOMOYEHHOrO COTpyAHUka BaHka, koTopomy

baHk npegoctaBun  Takoe NpaBo, Tak M

SJ'IeKTDOHHOIZ nognuceto  baHka, KoTopaa Aansa
uenen nognucaHus BbllLleyKa3aHHbIX OOKYMEHTOB
npu3sHaeTca

pPaBHO3HA4YHOMN 3NEKTPOHHOMN

noanucu ynoTHOMO4YeHHOro CoTpyaHuka.

4.6. baHk 06s3aH no PacnopsikeHuio KnueHTta BblgaBaTb

unu nepeuvncnaTte co Cueta [aeHexHble cpeacTsa
KnueHTa He nosxe 6aHKOBCKOrO [iHSA, CrEAyHOLIEro 3a
AHeM nocTynneHnst B BaHKk COOTBETCTBYHLLENO

PacnopsikeHus, C y4yeToMm BTOpOro absaua

HaCTOALLEero nyHkTa.
I'IepeqwcneHme OEeHEeXHbIX cpeacTB B I/IHOCTpaHHOVI

BanwTe ocyulecTBndeTca BaHkom He no3xe

GaHKOBCKOrO  OHS,  credylollero  3a  OHEM

noctynneHuss B baHk 3asBneHuss Ha nepeson, npu
ycnosuu, 4To KnneHT He ykasan B 3asiBneHun Gonee
NO3OHUIN CPOK.

4.7. PaCﬂOpﬂ)KeHI/Ie Ha nepeyvuncrieHne geHexXxHblX cpencTts

45.4.

45.5.

4.6.

4.7.

Federation.

On the basis of the information provided by the
Client the Bank includes received operations
data in its reporting data and
operations of residents in foreign currency and in
Russian Rubles and on operations of non-
residence in Russian Rubles in accordance with

the requirements of Russian legislation.

reports on

In a case of exchange between the Bank and the
Client the following documents in electronic form:
certificate on currency transactions or
information on currency transactions;
certificate on confirming documents;
unit | of a bank control sheet on a contract
(loan agreement) with a unique number of a
contract;
complete bank control sheet on a contract
(loan agreement) with a unique number of a
contract,
and other documents for which there are
requirements of the Russian
the Bank,

documents are enable to be signed by an analog

legislation to
provide them for the specified
of the autographic signature (an electronic
signature) of the authorized employee of Bank to
whom the Bank provided such power, or by an
electronic signature of the Bank which admits an
the
electronic signature for the purpose of signing

equivalent of authorized employee’s

the above-mentioned documents.

The Bank shall be obliged to pay out or to transfer
monetary funds from the Client's Account on his
Instruction not later than on the banking day following
the day of receipt of the Instruction by the Bank
taking into consideration the provisions of the second
paragraph of this clause.

Transfer of monetary funds in foreign currency shall
be executed by the Bank not later than on the
banking day following the day of receipt by the Bank
of the Client’s transfer order provided that the Client
has not indicated a later date in the transfer order.

The Instruction to transfer funds from the Client’s
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co Cueta KnueHTa AomkHO ObiTb Hagnexalimm
obpa3om odopMneHo M MNOANUCaAHO  nuuamu,
YMONTHOMOYEHHbIMM pacnopsikaTbcs CueTom,
ob6pasubl Noanucer KOTopbix NpeacTaBneHbl B baHk B
COOTBETCTBMM C rnaBon 6 Hactoswmx OOmx
ycrnosui. PacnopspkeHne B WHOCTpPaHHOMW BanoTe
OOIMKHO  ObITb  COCTaBfEHO KnvneHTom no
ycTaHoBreHHown baHkom dopme.

4.8. baHKk umeeT npaBo OTKasaTb B  WCMOSIHEHUU
PacnopspkeHnst KnuenTa:

(i) ecnu B Hem oTcyTCTBYET Unu Hepa3bop4ymBo
yKasaH OAWH WU HEeCKOSbKO PEKBU3WTOB,
nmbo yKasaHbl HenpaBWIbHbIE PEKBU3UTBI;

(i) ecnm B Hem OTCYTCTBYWOT noanucu
YNOMHOMOYEHHbIX MWL, MW JOKYMEHT
nognuMcaH  HEYrnonHOMOYEHHbIM  MMLIOM

(nvuamn);

(i) ecnn nMetoTcs WHblE HapyLleHusi
TpeboBaHum 3aKoHoaaTenbCcTBa
Poccuinckon degepauun,
3aKoHoAaTenbCTBa CTpaHbIl-aMUTEHTA

COOTBETCTBYIOLLENA MHOCTPAHHOW BamnoThbl
(ana nepeBoda B MHOCTPaHHOW BanioTe),
3aKoHodaTenbCTBa rocygapcTea
MEeCTOHaxoXaeHus 6GaHka-koppecrnoHgeHTa
nMbo  HapylleHWs BHYTPEHHWX nNpaBun
GaHKa-KoppecrnoHAeHTa, 4epe3  KOTOpbI
BaHk ocyuwecTBnseT  COOTBETCTBYHOLLME
TpaH3akuum (ans nepesoda B MHOCTPAHHOM
BantoTe), unu florosopa;

(iv) ecnm 'y bBaHka wumeloTca  cBegeHus
(nonyyeHHble BbaHkom B nwobon dopme,
BKIOYas, HO He OrpaH1M4nBasiCh,
3MNEeKTPOHHbIE MUCbMA, COOOLLIEHNs, B TOM
yucne, HO He WCKIIYMTENbHO, OT TPETbUX
nuu, a Takke u3 NybrnmMYHbIX NCTOYHUKOB) O
TOM, 4YTO  BaHK(-u)-koppecnoHAEeHT(-bl),
yepes  KOTOpbIA(-ble)  OcyLlecTBNsSeTCs
TPaHCrpaHN4HbIA NepeBod B WHOCTPAHHOW
BantoTe, OTKaXeT B 3a4UCIIEHUN CPEACTB Ha
cyeT nonyvaTtens unu OTKaXeTcst OT CBOEro
yyacTtus B OCYLLECTBMEHUN
TPaHCrpaHNM4YHOro nepesofda, a Tawkke B
criyyae ycCTaHOBIEHUS BaHkOM  MHBIX
0o6CcTOATENLCTB,  CBMAETEMBLCTBYOWNX O
HEBO3MOXHOCTU  3aYUCMIEHUSA  AEHEXHbIX
CPeAcTB  Ha cyeT monyyatens  vnu
KOPPECNOHAEHTCKMNIA cyet 6aHka,
obcnyxuBaroLLLero nonyyarerns, B TOM yucne
B pesynbTaTe nencrems mep
OrpaHM4nTENbHOrO XapakTrepa.

4.8.

Account is to be drawn up properly and signed by the
persons authorized to manage the Account whose
specimen signatures are submitted to the Bank in
accordance with Atrticle 6 hereof. The Instruction is to
be drawn up by the Client in accordance with the
form established by the Bank.

The Bank shall be entitled to decline the execution of
the Client’s Instruction
(i) if one or several requisites are not available
or illegible or the requisites are incorrect;

(i) if signatures of the authorized persons are
not available or the document is signed by
an unauthorized person (persons);

(iii) if there are other violations of the laws of the
Russian Federation, laws of country emitting
the foreign currency (for transfer in foreign
currency), laws of domicile country of
corresponding bank which proceeds the
relevant transactions as well as its internal
rules (for transfer in foreign currency) or the
present Contract;

(iv) if the Bank has information (received by the
Bank in any form, including, but not limited,
electronic messages, e-mail, inter alia
received from any third party or public
sources) that corresponding  bank(-s)
involved in cross-border money transfer in
foreign currency will refuse to credit a
recipient's banks account or refuse to
participate in such cross-border money
transfer as well as if the Bank will reveal
the  circumstances  which indicate the
impossibility of crediting the funds
transferred to the receiver's bank account
and / or to the bank account of the bank
servicing the beneficiary, including as a
result of actions of restrictive measures.
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v)

(Vi)

B Cryyae BbIsiBNeHWUs pakta OencTBus B
OTHOLLEHNM OOHOro M3 Y4aCTHMKOB MraTtexa
(oTnpasuTens, nonyyarens unm
BbirogonpuobpeTtaTens, a Takke
(PUHAHCOBbLIX WHCTUTYTOB, YYaCTBYHOLUUX B
WCMONHEHNN nnartexa), OAHOW W3 CTOPOH
JoroBopa, BO  UCMOINHEHME  KOTOPOrO
OCYLLEeCTBNSAETCA nnaTex, NMbo OTAenbHbIX
YCINOBWUIA 3TOTO [0roBOpa, 3KOHOMMUYECKMX,
(PUHAHCOBBIX, TOProBbIX  CaAHKUMA  WIK
OrpaHMyeHuni, YCTaHOBIEHHbIX Poccuiickon

depepaumen, OpraHuszauuen
O6beaNHEHHbIX Hauwun, BbICLLIMW
3aKoHogaTenbHbIMU opraHamu

EBponeiickoro Coto3a unu YnpaeneHus
KOHTpOns 3apybexHbIX aKTMBOB
CoeanHeHHbIx LLTaTtoB Amepuku;

B crnyyae HenpefctaBneHuss  KnveHTom
BaHky cBegeHun " opurnHanos
OOKYMEHTOB, noaTBepXaarLLmx
[OCTOBEPHOCTb  3TUX  CBEAEHUM  n/unn
Hagnexawum obpa3oM 3aBEPEHHbIX KOMWMA,
[OCTaTOYHbIX Anst  McnonHeHusi  baHkom
cdepepansHoro 3akoHa ot 07.08.2001r. Ne
115-®3 «O npoTMBOAENCTBUN feranusaunm
(oTMbIBaHUIO) [O0X0A0B, NOJSTYYEHHbIX
NpPecTynHbIM MyTeM, U MHAHCMPOBAHUIO
Teppopuamay, BHYTpeHHUX npasBun baHka
n/vnn Tpynnbl, a Takke MNpu Hanuyinm y
BaHka nogospeHuin o ToM, 4YTO onepauus
OCYLLECTBNSIETCA C LEnbl Neranusauum
[0X040B, MOMyYEHHbIX MPECTYMNHbIM MyTEM,
PUHaHCUpPOBaHKS Teppopuama unm
(PUHaHCUpPOBaHKSA pacnpocTpaHeHus
OpPYXMSt MACCOBOIO YHUYTOXEHWS.

Mpwn ocyulecTBneHnn TpaHCrpaHU4yHbIX nNepesoaoB

baHK OTkasblBaeT B 3a4uUCrieHUu nocTtynawwmx Ha

Cyer KnumeHTa [OeHEXHbIX CpeactB B cny4yae

OTCYTCTBUA B pacnops>xXeHnn o nepesoae cnep,yrou.l,elh

WHpopMaLun:

o nnartenbLluke - ropngn4eckom nuude:

HanmeHoBaHue;

O nnatenbLlinke — puanyeckomM nuue: bammnus,

UMSI 1 OTYECTBO (€CMU NPUMEHUMO);

o KnwueHte: HammeHoBaHnve unu WHH (ecnu

HanMmeHoBaHune He yKasaHo).

4.9. Onepaumn No cnucaHuio AeHexHbIX cpeacTs KnueHTa

OCyLLeCTBNAKTCA B npepenax ocTtaTtka cpencTtB Ha

ero CyeTte, umetowerocs K MOMEHTY WCMNONHEeHnA

(v) in case of revealing of a fact of applying
economic or financial sanctions or other
restrictions imposed by the Russian
Federation, the United Nations Organization
(UNO), supreme law-making bodies of
European Union or U.S. Office of Foreign
Assets Control (OFAC) in respect of a
transaction’s party (a payer, a beneficiary of
payment, a beneficial owner or financial
institutes involved in such transaction) or a
party of an agreement the transaction was
made under or some separate terms and
conditions of such agreement;

(vi) in case of non-presentation to the Bank of
information and documents confirming
truthfulness of such information in originals
or in properly verified copies that are
sufficient for the Bank to fulfill the
requirements of the Federal law # 115-FZ,
dated August 07, 2001 “On countering the
legalization of illegal earnings (money
laundering) and the financing of terrorism”,
internal rules of the Bank and/or the Group,
and if the Bank has a suspicion that the
purpose of the transaction is legalization of
illegal earnings (money laundering), the
financing of terrorism and the financing of
proliferation of mass destruction weapon.

The Bank shall decline crediting Client's Account
within cross-border payments if the following
information in a payment instruction is missing:

payer related information (for legal entities):
company name;

payer related information (for individuals): name,
surname and patronymic name (if applicable);
Client related information: company name or
taxpayer number (if company name is missing).

4.9. Debiting of the Client's monetary funds is to be
carried out within the balance of the Client's Account
available at the moment of execution of the
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4.10

4.11.

PacnopsokeHus. Mpwn nony4eHnn BaHkom
PacnopspkeHna KnueHta k Cuyety B pybnax P® Ha
CyMMy, MpEBbILIAOLLYI0 OCTaTOK CPEACTB Ha 3TOM
Cuerte, Takoe PacnopsikeHne nomellaeTcs B ovepepb
He WCMOMHEeHHbIX B cpok PacnopspkeHun KnuenTa wn
onnayvBaeTcad MO Mepe MNOCTYNNEHUA CPEACTB B
04epesHOCTW, YCTaHOBIIEHHOW 3aKOHOAATENbCTBOM
Poccuiickonn ®epepaumun. MNpu nonyyvyeHun baHkom
Pacnopsbkenns Knuenta k CyeTy B MHOCTpaHHOM
BaroTe Ha CymMMy, NMPEBbILLAILLYI OCTaTOK CPEeACTB
Ha 9atom Cuerte,

Takoe PacnopsikeHve He

npuHumaeTcs baHKOM K UCMOMHEHWIO.
Ecnu CtopoHamu

Mexay oynet

oTAeribHoe cornaweHne o KpeauTtoBaHUU CuerTa,

[OCTUTHYTO

BaHk Oyget ncnonHaTe PacnopsikeHunst KnveHta npu
HeJOCTaTOYHOCTU UM OTCYTCTBUMN OEHEXHbIX CPEACTB
Ha ero CyeTe.
YactnyHas onnarta PacnopsikeHun KnneHta
JonycKaeTcs TOMbKO B TOM Cryyae, ecnv mexay
KnueHtom 1 BaHkom

LOOCTUTHYTO oTaenbHoe

cornatieHue ob aTom.

.Mpn Hanuumn Ha CyeTe OEHEXHbIX CPeacTB, Cymma
KOTOpPbIX AOCTaTOMHa Ans YAOBNETBOPEHUS BCEX
npeabaBneHHbIX TpebosaHun, cnucaHne co Cuyeta
KnveHTa ocyllecTBnsieTca B nopsiake NOCTYNNeHUs
PacnopsbkeHuidi  (kanenHgapHasi odepegHocTb), ecnu
WHOE He NpefyCMOTPEHO 3aKOHOM.

Mpy He[oOCTATOYHOCTU AEHEXHBIX CPEACTB Ha CuyeTe
KnveHTa gns yooBneTBOpeHUs: BCeX NpeabsiBEHHbIX
TpeboBaHUIM CnMcaHue OCYLLECTBNSETCS B NOPsiAKe,
npeaycMOTPEHHOM 3aKOHOM.

KnueHTt pnaet BaHky cBoe cornacue (npegoctaBnsieT
3apaHee [aHHbI aKUenT) Ha CrnvcaHWe OEHEXHbIX
cpeacTB co Cyeta no TpeboBaHuio baHka B nopsiake

MpsiMoro feGeToBaHMs Ha YCroOBUAX 3apaHee
[AaHHOro akuenTa B CreayoLmnx crnydasx:
npw OLMBOYHOM unm HenpaBoMepHOM

3auncneHmm baHKOM [eHeXHbIX CyMM B KpeauT
CueTa KnuneHTa;

B onnaty ycnyr baHka, npegocTaBnsiemMbIX
KnueHty no Cyetam;
B noralleHue npedocTaBneHHoro  BaHkom

KpegmTa no CyeTy 1 NPOLEHTOB 3a NoMb3oBaHue
KpeauTom no Cuery;

B noraweHve 3aporkeHHocTn KnuveHta nepef
BaHkom no [dorosopy, a Tawke Mo NobbiM UHBIM
3aknoyaeMbIM Mexay HUMKU JOroBopam, ecnn 3To
He NPOTUBOPEYMUT 3aKoHodaTenbCcTBY Poccuiickom
depnepaunu;

Instruction. If the Bank receives a Client’s Instruction
to the Account in Russian Rubles in the amount
exceeding the balance of such Account, the
Instruction shall be put on the list of the Client’s
Instructions non-executed in the specified time and
shall be paid as and when monetary funds become
available on the Client’'s Account in accordance with
the order stipulated by the laws of the Russian
Federation. If the Bank receives a Client’s Instruction
to the Account in foreign currency in the amount
exceeding
Instruction shall not be accepted for execution by the
Bank.

If the Parties agree upon the Account crediting, the
Bank shall
Instructions even if monetary funds on the Client’s

the balance of such Account, the

be obliged to execute the Client's

Account are not sufficient or not available.

The Bank shall be entitled to execute the Client's
Instructions in part only if there is a separate
agreement on this between the Bank and the Client.

In case the monetary funds on the Client's
Account are sufficient to meet all requirements made,
debiting of the Client's Account shall proceed as far
as Instructions are received by the Bank (calendar
order), unless otherwise is stipulated by the
legislation.

In case the monetary funds on the Client's Account
are not sufficient to meet all requirements made,
debiting shall proceed in conformity with the order

established by the legislation.

The Client agrees (gives its acceptance in
advance to the Bank) for debiting of monetary funds
from the Account at the Bank’s request/order in the
form of Direct Debiting based on acceptance given in
advance in the following cases:

if the Bank has credited monetary funds to the

Client's Account by mistake or illegally;

for payment for the Bank’s services rendered to
the Client with respect to Accounts;

for repayment of an Account credit granted by
the Bank and of interest for using an Account
credit;

for repayment of the Client’'s debts towards the
Bank hereunder as well as under any other
contracts concluded between the Bank and the
Client provided it is not against the laws of the
Russian Federation;



O6Lve ycrnoBus OTKPLITUSA, BEAEHUS 1 3aKPbITUS GaHKOBCKMX CHETOB HOPUANYECKUX NL CrpaHuua /Page 12
B AO «KKOMMEPLBAHK (EBPA3UA)» / “COMMERZBANK (EURASIJA)” AO general terms for opening,

maintaining and closing of bank accounts of legal entities

OencreutenbHbl ¢ 20 Hosibpsa 2025 roga / Valid from 20 of November 2025

4.12. KnneHt Brnpase

4.14.B  cny4vae

B MHbIX CMy4asx, NPegyCMOTPEHHbIX 3aKOHOM M
AononHeHnamu k lorosopy.
cosepLuaTtb c BaHkom
KoHBepCcHOHHbIE caenkn B Nopsake, YCTaHOBIEHHOM
3akoHogaTenbctBoM Poccunckon  depepaumm  un
Oorosopom. [Ona  3aknoyeHnss KoHBEPCUOHHbLIX
caenok KnueHt HanpaenseT B baHk [NopyyeHue Ha
KOHBEPCUIO 3a MNOAMUCAMM NWL, YNONHOMOYEHHbIX
pacnopspkateca Cuetom KnueHTta cornacHo rnase 6
HacToswmux OBLWMX YCrOBUIA, 3aBEPEHHBIX OTTUCKOM
neyatn Knuenta. [lopyyeHne Ha KOHBepcuio
ABnseTcs npeanoxeHvem 3aKNOYNTb
KoHBepcuoOHHyt0 caenky v npuHumaeTtcs baHkom k
MCMOSHEHUIO NPY COOTBETCTBMM YcroBui MNopyyeHus
Ha KOHBEpPCWIO  BaNlOTHOMY  3aKOHOAATemNbCTBY
Poccuiickon ®epepaummn n Tapudam.
KoHBepcuoHHas caenka cuMTaeTcs 3akmoveHHON Ha
YCroBUSAX, YCTaAHOBMEHHbIX B  [lopyyeHun Ha
KoHBepcuto n Tapudpamu baHka ¢ MmomeHTa, Korga
[MopyyeHntio Ha KOHBEPCMIO MNPUCBOEH CTaTyc
«McnonHeH» (ons  3NEKTPOHHbIX [OOKYMEHTOB
CTpykTypupoBaHHoro ¢opmara) / «ObpaboTtaH»
(AnA  aNeKTPOHHbIX OOKYMeHTOB B dopmaTe
Portable Document Format (PDF)) B cnyuvae,
ecnn Takoe opyyeHue Ha KOHBEPCUIO nepeaaHo
B baHk B anekTpoHHOM Buage nocpencTBOM
Cuctembl ABO nnbo
YMONTHOMOYEHHbI COTPYAHUK Banka Ha
lMopyyeHnn Ha KOHBEpCMI0 NpoCcTaBui NOAMNUCH B
cnyyae, ecnu Takoe [opyyeHue Ha KOHBEPCUIO
ObINo nepegaHo MHbIM He MpPedyCMOTPEHHOM B
npedbigywieMm ab3aue  HacTosiero  MyHKTa
crnocobom.

4.13.Tlopsgok  BbINONHEHMS  npouedyp  npuema K

ucnonHeHuto PacnopshkeHun KnueHTa, mMx OT3bIBa,
BO3BpaTta (aHHyNMpoBaHUA), MOPSAOK BbINOMHEHUS
npoueayp
PacnopspkeHnin KnueHTa, a Takke nopsigok n gopmbl

WCMOMHEHUs NPUHATBIX BaHkom
yBegomMneHus KnneHTta o pesynbTatax BbINOSIHEHUS
TakMx npoueayp, YycTaHaBnuBaioTcs bBaHkom 1
JoBoAdATcA OO0 cBeAeHus KnneHta nyTem
pa3MeLLeHnst MHpopMaLMn B MecTtax o0bcnyXnBaHusi
KITMEHTOB.

BaHkom

BbiABEHUA onepauun,

COOTBeTCTByIOLLI,eﬁ npn3Hakam ocyulecTeBneHmnaA
nepesoda OEeHeXHbIX cpencTs bes ,D,O6pOBOﬂbHOFO
cornacusa KnueHTa, baHk npuoctaHaBnueaeTt I'IpVIéM
K MCNOJIHEHUIO PaCﬂOpﬂ)KeHI/Iﬂ Ha CpPOK He bonee 2

(oByx) kaneHgapHbix AHen. O CcOBepLUEHHbIX UM

in other cases stipulated by law or supplements
hereto.

The Client shall be entitled to effect FX deals
according to the laws of the Russian Federation and
the Contract. To enter into a FX deal the Client is to
deliver to the Bank the filled-in Conversion
Application. The Conversion Application is to be
signed by the Client's representatives authorized to
conduct Account transactions pursuant to Article 6 of
this General Terms and to be verified with the Client’s
stamp. The Conversion Application is deemed to be
an offer to enter into a FX deal and is binding for the
Bank, provided that terms set out in the Conversion
Application comply with the currency laws of the
Russian Federation and the Bank Tariffs.

A FX-deal shall be deemed to have been made on

the terms envisaged in the Conversion Application

and the Tariffs starting from the moment when
the Conversion Application is conferred the
status “Settled” (for structured electronic
documents) / “Processed” (for electronic
documents in Portable Document Format
(PDF)), if the Conversion Application was
transferred to the Bank in electronic form via
DBO System or

an authorized employee of the Bank put his/her
signature on the Conversion Application, if the
Conversion Application was transferred by
means other than the ones indicated in the
previous paragraph of this clause.

The procedures description of acceptance for
execution of Client’s Instructions, revocation, return
(cancellation) thereof, the procedure of execution of
Client’s Instructions which were accepted by the
Bank, as well as the procedure and forms of notifying
of the Client about results of execution such
procedures shall be established by the Bank and
brought to the notice of the Client by placing such
information in the Bank's service area.

In case the Bank reveals an operation that meets
criteria of a transaction conducted without Client’s
self-imposed consent the Bank suspends acceptance
of execution of the relevant Instruction for the term of
up to 2 (two) calendar days. The Bank shall notify the
Client about the

undertaken actions,



Obwwme YCnoBuA OTKPbITUA, BE€AEHUA U 3aKpbITUA 6aHKOBCKMX CHETOB OPUANYECKMX MULY

Ctpanuua /Page 13

B AO «KKOMMEPLBAHK (EBPA3UA)» / “COMMERZBANK (EURASIJA)” AO general terms for opening,
maintaining and closing of bank accounts of legal entities

OencreutenbHbl ¢ 20 Hosibpsa 2025 roga / Valid from 20 of November 2025

41

411

421

OENCTBUSIX, O PEKOMEHOAUUSAX MO CHWKEHUIO PUCKOB
NMOBTOPHOrO nepeBoAda AeHexXHbIX cpeacts 6es
nobpoBonbHoro cornacus  KnuneHta, a Takke o
BO3MOXHOCTU KnneHTa noareepantb PacnopspkeHue
He Nno3aHee OAHOro KaneH4apHOro AHS, criegyoLwero
3a OHEM NPUOCTAHOBIEHUS NPUEMA K WUCMOSTHEHWUIO
BaHk KnvenTa

PacnopsikeHus, yBeoomMmndert

nocpeacTtBoM  HanpaBlieHUa emMy  3NeKTPOHHOro

coobuweHns Ha agpec (-a) 3NEKTPOHHOM MNOYThI,
yKasaHHbIf (-ble) KrnMeHToM B COOTBETCTBYHOLLEM
no dopwme

PacnopsbkeHuns  w/unm

3a8BNEHUN, COCTaBIIEHHOM BbaHka.
MoaTtBepxaeHne KnveHTom
noateepxaeHne KnueHTom dakrta ocyLlecTBneHus
AaHHOro

nepesoga 6e3 ero [oGPOBONBLHOIO

cornacusa 6y,D,9T CHUTaeTca Haanexawum, ecrnm OHO

nonyyeHo bBaHkom ¢ nwboro u3  agpecos
SMNEKTPOHHOM  MNOYThl, YKasaHHbIX KnueHtom B
COOTBETCTBYIOLLEM 3asBneHnn. B cnyvae

Henony4yeHuss baHkom oT KnveHTa noaTBepXaeHus
PacnopspkeHns Takoe PacnopsbkeHvne cuutaeTcs He
npuHATEIM BaHkom k mcnonHeHuto. B cnyvae, ecnn
HecMmoTpsi Ha HanpaBneHue KnueHTtom
noateepxaeHns Pacnopskenuns, baHk nonyuuT o1
BaHka Poccun nHdopmauuto, cogepxallytocs B 6ase
OaHHbIX O cfyyYasix W nombiTKax NepeBogoB
OEHEXHbIX cpeacTB 6e3 OoOpoBONBHOrO cornacus
BaHk npuém K

KNneHTa, npuocTaHaBnnBaeT

NCNOJTHEHUIO NoaTBEPXKOEHHOTO KnneHtom

PacnopspkeHnst Ha 2 (gBa) KaneHgapHbIX OHSA CO OHSI
KnneHtom

HanpasleHna noaTBpexaeHua

PacnopspkeHunsa. Mo ucteveHun YKa3aHHOro cpoka

BaHk npvHUMaeT K WCMOJTHEHMIO paHee
noateepxaéHHoe PacnopsikeHne KnneHta npu
OoTCyTCTBUM WHbIX YCTaHOBNEHHbIX

3aKoHogaTensCcTBOM P® OCHOBaHUM He npuvHMMaTb
€ro K UCMOSMHEHNIO.

recommendations to reduce risks of repeated transfer
of funds without the Client's self-imposed consent, as
well as the Client's ability to confirm the Instruction no
later than one calendar day following the day of
suspension of acceptance of the Instruction, by way
of sending an electronic message to the e-mail
address (-es) indicated by the Client in the relevant
application executed as per the Bank’s form. The
Client's confirmation of the Instruction and/or the
Client's confirmation of the fact that the transaction
was conducted without Client’s self-imposed consent
shall be considered as duly one if it is received by the
Bank from any of the e-mail addresses indicated by
the Client in the respective application. In case the
Bank does not receive the Client’s confirmation of the
Instruction, the Instruction shall be considered as not
accepted by the Bank. In the event that despite the
Client's confirmation of the Instruction, the Bank
the Bank of Russia information
contained in the database on cases and attempts to

receives from

transfer funds without client's self-imposed consent,
the Bank shall suspend the acceptance of the
Instruction confirmed by the Client for 2 (two)
calendar days starting from the date of the Client's
confirmation of the Instruction. Upon expiration of the
above-mentioned period, the Bank shall accept for
execution the previously confirmed by the Client
Instruction in absence of other grounds not to accept
it established by legislation of the
Federation.

Russian

Onepaumun no Cuetam ¢ ncnonb3oBaHuem CepBuca CPOYHOIo
nepesoaa / Operations on Accounts using Express transfer service

MnaTexHble nopy4veHus, cogepxawme B none «Bug
nnarexa» npu3Hak «CpoyHO» (manee wuMeHyemble
«CpouyHble nnaTexHble NOpyYeHnsI»), BaHk
ucnonHsieT 4vepe3 CepBUC CPOYHOrO nepeBoja B

pexunmMme peanbHOro BpemMeHu.

Mprem BaHkom CpouHbIX NNaTeXHbIX NOPYHEHUA AN
OTNpPaBKM C MCMOMb30BAHWEM CepBMCa CPOYHOIO
nepeeoda OCYLLECTBNSAETCA B TeyeHue GaHKOBCKOro
AHS.

4.1' Payment orders marked as “Urgent” in the field

“Type of payment” (hereinafter referred to as “Urgent
Payment Orders”) shall be settled by the Bank via
the Express transfer service on a real-time basis.

4.2 The Bank shall accept Urgent Payment Orders to be

settled via the Express transfer service within a
banking day.
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4.3t

4.41

5.1.

5.2.

5.3.

KnueHT He BnpaBe oTo3BaTb NpuHsATOEe bBaHkom
CpoyHoe nnaTtexHoe nopy4veHve.

BaHk uncnonHseT Cpo4yHble nnaTexHble MNopyYeHus
npu ycrioBMM OOCTATOYHOCTU AEHEXHbIX CPeacTB Ha
CueTe [Ona oOCylWecTBMeHUs nnatexa u onnaTbl
KomMuccumn B cooTtBeTcTBUM C Tapudpamn. B cnydae
HeJOoCTaTOYHOCTU AEeHEeXHbIX cpeacTB Ha CueTte aAns
OCYLLECTBMNEHNS NnaTtexa u onnatbl komuccun baHk
OENCTBYET B COOTBETCTBUM C MOJIOXKEHUAMU MyHKTA
4.9. O6Wwunx ycrnoBui.

YacTtnyHoe BaHkom

NCcnosfiHeHne CpO‘-IHbIX

nnaTeXxHbIX nopyquMVl He OonycKkaeTcd.

4.3' The Client shall not be entitled to recall an Urgent

Payment Order accepted by the Bank.

4.4' The Bank shall settle Urgent Payment Orders

provided there are enough funds on the Account to
make the payment and pay a fee in accordance with
the Tariffs. In case of insufficiency of funds on the
Account to make payment and pay the fee, the Bank
shall act in accordance with provisions of Clause 4.9.
of the General Terms.

The Bank shall not be entitled to make partial
settlement of Urgent Payment Orders.

[NMpepoctaBAeHUe nHPopmaunmn / Information Delivery

KnuneHt 0653yeTca npegoctaBnsaTb no 3anpocy baxka

LOKYMEHTbI n/vnm NUCbMEHHbIE NOSICHEHUS,
Heobxoaumble bBaHKky B CBA3M C CcOBepLUEeHVEM
onepaumn no Cdety. WHdopMaumo u OOKYMEHTHI,
Heobxoaumble bBaHky ana uenen waeHTUdMKaLMK
KnuneHTa, ero npeacraBuTenen, BbIFOO0-
npuobpetatenen n 6GeHeduumapHbIXx BRagenbLes,
KnuneHt 0653yeTcst npegoctaBnaTh:

0]
(i)

npuv oTKpbITUKM CyeTa;
no 3anpocy baHka, B TOM uucne B pamkax
0BGHOBNEHUS CBEAEHUI O KNWEHTe, B TeyeHue 7
(Cemun) GaHKOBCKUX OHeW C paTbl MOMyYeHus
COOTBETCTBYHOLLErO 3anpoca;
(iif) B cnyyae nsmeHeHUs ykasaHHON MHAOpPMaUUK U
OOKYMEHTOB — B npouecce obcnyxmBaHuns CyeTa
B baHke B TeueHne 7 (Cemun) 6aHKOBCKUX OHEN C
Oatbl yKa3aHHbIX U3MEHEHWN;
BaHk 06sa3aH yBegomnaTe Knmenta o060 Bcex
onepauusx, npoeeAeHHbIx no ero Cyetam (B popme
BoinMckn no CuyeTy), a Takke 000 BCEX WHbIX
COObLITUAX U OEWCTBMAX, MMEIKLWMX 3HadyeHne ans
BblNonHeHuss CTopoHamu cBoux 06s13aTenscTs Mo
Horosopy. lpn atom O cobbITMAX W [EWCTBUSAX,
KOTOpble VMEKT paBHOe 3HavyeHve [and Bcex
knueHToB BaHka 1 He aBnNATCA 6AHKOBCKOW TalHOW,
BaHk mMmeeT npaBo yBeoOMWUTb NMyTeM MyGnUYHOro
ornoBeLyeHns yepes cpefcTea MaccoBOW
WH(OpMaLuM Unu NyTem pasmMeLLeHns o0bsABNEHNI B

nomeLleHnax baHka.

BaHk copmupyeT Bbinucky no Cuety KnmeHTa 3a
npegbioyLmm
ABVKEHUs1 B TeyeHue npedbiayLuero 6aHKoBCKOro gHs

GaHKOBCKMA O€Hb Mpu  YCrOBUM

5.1.

5.2.

5.3.

Upon the Bank’s request the Client shall be obliged
to deliver documents and/or written explanations
necessary for execution. The Client be obliged to
deliver Information and documents necessary for
identification of the Client as well as identification of
its representatives and beneficiaries:

(i)
(ii)

for the moment of Account opening;

on a basis of Bank's request, within procedures
of information renewal as well, during 7 (seven)
banking days since the date of Bank’s request;
(i) in case of changes of the above-mentioned
information and documents under maintenance
of Account during 7 (seven) banking days since
the date of these changes;

The Bank shall be obliged to inform the Client on all
Account transactions (in a form of statement of
Account) as well as on all other events and actions
that are important for the Parties in connection with
fulfillment of their commitments hereunder. The Bank
shall be entitled to inform the clients by means of
mass media or by putting announcements in the
Bank’s premises on events and actions that are
equally important for all of them and do not constitute
banking secrecy.

The Bank issues a statement of the Client's Account
for the previous banking day if any Account
transactions have been carried out during this



Obwwme YCnoBuA OTKPbITUA, BE€AEHUA U 3aKpbITUA 6aHKOBCKMX CHETOB OPUANYECKMX MULY

Ctpanuua /Page 15

B AO «KKOMMEPLBAHK (EBPA3UA)» / “COMMERZBANK (EURASIJA)” AO general terms for opening,
maintaining and closing of bank accounts of legal entities

OencreutenbHbl ¢ 20 Hosibpsa 2025 roga / Valid from 20 of November 2025

5.4.

5.5.

5.6.

5.6.1.

cpencTs no Cyety.

Beinuckn no CuyeTy npepoctasnsitca  baHkom
KnveHTy cnegytolumm obpasom:

(i) npu Hanuuuu 3aknYeHHoro mexay baHkom wu
06

B Q3JIEKTPOHHOM BWae no

KnueHtom  porosopa
B0 -

Cucteme OBO B cpok He no3gHee GaHKOBCKOro

MCMonb30BaHUK
Cuctemsl
OHA, cneayloulero  3a

AHEM coBepLieHnda

KnveHTtom onepaumn no Cyety;
(ii) npw oTcyTCTBUM 3aKkMOYEHHOro Mexay BaHkom n
06

Ha 6yMa)KHOM HocuTene C

KnueHtom  porosopa
AB0

NnepuvoaouYHOCTbI0 1 crnocobamu,

MCMoNb30BaHNN
Cucrtemsbl
yKasaHHbIMU
KnvueHTtom B 3asBneHun Ha oTkpbiTne CueTa.
Cnoco6 npepocTtaBneHus BbiNMMcok no  Cuety K
NepuoanyHOCTb MX NPedoCTaBneHus, ykasblBaeMble
KnveHToMm B 3aaBneHnm Ha oTkpblTe CuyeTa,
NPUMEHVMbI TONBbKO B OTHOLLEHWUM BbINUCOK Mo CueTy
Ha BymaxkHoM HocuTene, npegocTaensemMbix baHkom
KnveHTy B cnyyae, npegyCMOTPEHHOM MOAMYHKTOM
(ii) HacToswero nyHkta. Ecnu KnueHT npeacrasun B
BaHk 3asiBneHne Ha nonyYyeHWe KOpPEeCrnoHAeHLUM
(no copme bBaHka),

npenocTtaBneHne KJ'IVIeHTy

BbINMCOK Mo CueTy Ha ByMaxHOM HocuTene B criyyae,
(ii)

NyHKTa, OCyLleCTBnAeTcA B COOTBETCTBUM C TakuM

npegycMOTPEHHOM  MOAMYHKTOM HacTosLero
3asBreHnem.

KnneHt 06s3aH npoBepsATb BbINWMCKKU, NepeaaBaemble
emy baHkom, un coobwate baHky o060 Bcex
OLUMBOYHBIX 3aMmnCcsX Kak No KpeauTy, Tak u no aebety
Cueta B cpok He nosgHee 10 (gecATn) kaneHgapHbIX
AHel c pdaTbl nonyyeHus KnvMeHTom BbIMWUCKM MO
Cuery.

Ecnn B TeuyeHue yKa3aHHOrO B HACTOSILLEM MyHKTE
cpoka KnueHT He yBegomuT BaHk 06 oLWMGOYHBIX
3anucax no Cuety, cuMTaeTcs, YTO OH cornacuncs ¢
npoBeAeHHbIMM no CueTy onepauusMu, C CyMMOW
octaTka no CueTy, a Tawke npuHAN Ha cebs

OTBETCTBEHHOCTb 3a BO3MOXHO€E nonb3oBaHKe

YYXKUMU [OEHEXHbIMU CpPeACTBaMM, HacTynvBlUee B
Ha Cuyet

pesynbTaTte OWMBOYHOro  3a4ncreHns

KnveHTa [OeHexHbIX CPeacTs, MnpuHaanexallmx

TPETBUM NMLAM.
BaHk rapaHTupyeT TamHy GaHkoBckoro CueTa,
onepaumn no Cuety n ceegeHuit o KnmeHte ¢ yyetom

NOSIOXXEHMI HACTOSLLErO NyHKTa.

CBefieHusl, cocTaBnsolme GaHKOBCKY TalHy,
MOryT ObiTb NpedocTaBlieHbl TOMbKO CaMOMy

Kﬂl/leHTy unn ero npeacrtaBuTenaM, a Takxe B

5.4.

5.5.

5.6.

previous banking day.

The Bank provides the Client with statements of the

Client’'s Account as follows:

(i) if there is an agreement for use of “DBO BS-
Client” software in force between the Bank and
the Client - in electronic form within DBO System
not later than on the banking day following the
day of relevant Account transaction;

(ii) if there is no agreement for use of “DBO BS-
Client” software in force between the Bank and
the Client — in paper-based format with regularity
and mode of provision specified by the Client in
the application for opening an Account.
Mode of provision of account statements and
regularity of such provision specified by the Client in
the application for opening an Account are applicable
only for paper-based account statements provided by
the Bank in case of subparagraph (i) of this
paragraph. If the Client has presented to the Bank
the application for the receipt of correspondence (in
the Bank’s form) the statements of Account in paper-
based format in case of subparagraph (ii) of this
paragraph shall be presented to the Client according
to such application.

The Client is obliged to check statements of Account
received from the Bank and to inform the Bank on all
mistakes in credit as well as in debit records within 10
(ten) days after receipt by the Client of the statement
of Account.

If the Client has not informed the Bank on mistakes
found in a statement of Account within the above
mentioned time period, the Client is considered to
the
balance of Account as well as he is considered to

have agree with the Account transactions,

have taken over the liability for possible use of the
third party’s monetary funds as result of the wrong
crediting of the third party’s monetary funds to the
Client’s Account.

The Bank guarantees privacy of banking Accounts, of
Account transactions as well as of information on the
Client taking into account rules of this point.

5.6.1. The information considered as a banking secrecy

can be submitted only to the Client or to his
authorized representatives and also in other
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5.6.2.

5.6.3.

5.6.4.

MHbIX Cryyadax u B nopdake, npenyCcMOTpPEeHHbIX

3aKOHOM  u/wunu  cornaweHneMm ¢ baHkom.
Hactosawmm KnveHT ynonHoMouvBaeT Kagoro
M3 nuu, BKIOYEHHbIX B KapTouky, HaumHasa ¢
Aatbl NnpuHATUSa Kaptoukn BaHkoM, u B TeyeHue
BCEro cpoka gevictsus [loroBopa wnm go gathbl
WCKIIOYEHNS ~ COOTBETCTBYIOLWEro  nvua w3
Kaptoukn KnueHta (B 3aBMCMMOCTM OT TOrO,
Kakoe wu3 cobbITUA HacTynuT paHee), daBaTb
BaHky ykasaHne o nepegadve WHopmaumu,
copepxallien GaHKOBCKyl0  TaWHy, TpeTbum
nvuam, B OTHOLLEHUW KoTopbix BaHky BygeT aaHo
Takoe ykasaHue (BKMtoYas, HO He OrpaHUYMBasCh,

ayauTopam Knuenta).

3akntodyeHne [orosBopa CTopoHamu 0O3Ha4aeT
cornacve KnueHta Ha npepocTtaBneHue npasa
Ha nepepadvy WHdopmauun BaHkom, a Takke
Mpynny n
nobon

nobon KomMnaHwwW, BXoAsWEen B
obnapatowenn gaHHonm WHdbopmauuen,
Apyro KomnaHuu, Bxogsuwen B pynny, Ans ee
nocnegytouien obpaboTkm U MCNONb3OBaHUS B

npouecce npegocTtaenexnus ycnyr KnveHty, a

TaKkke C LUenbl peanusaumMmM  MONUTUK U
npouenyp, NPeAyCMOTPEHHbIX — NPUMEHUMbIM
3aKOHO4ATENbCTBOM n/vnm TpeboBaHUsAMU

[pynnbl (B TOM 4ncne, HO He OrpaHMYMBasiChb, NpU
OCYLLECTBMEHWUA nnaHMpoBaHWs "
OtooxeTupoBaHusa aeatenbHocTu [pynnbl, npu
NpoBeAeHUN OLEHKN PMHAHCOBOTO MOSOXEHUS U
puckoB [pynnbl, npu cobnogeHnn TpeboBaHWi
[pynnbl B chepe komnnaeHca, Npy BbINOHEHWN
perynsitopHbix TpeboBaHWA W nNpeanucaHun B

OTHOLLUEHNN OTAENbHbLIX KOMMaHWUN prnnbl, npu

COCTaBIEHUN " npeaocTaBneHnm
yrnpaBneH4Yeckon 7 MHON durHaHcoBoOMN
OTYETHOCTH B pamkax [pynnbl). [Mepepava

MHdopmaumm mexagy KOMNaHUsMn, BXOAALMMY B
Fpynny, He OymeT ABMATbCA HapyLUEHMEM CO
CTOpOHbl  BaHka wW/wmnn  MHBIX  KOMMAHWUA,
Bxoaawmx B [pynny u nepegawowmx Takyo
MHdopmaunio, TpeboBaHuiA 3akoHodaTenbCTBa
Poccuiickon depgepaunm o 6aHKOBCKON TaiHe.

MHOCTpaHHbIM rocygapCtBeHHbIM oOpraHam WU

[OMKHOCTHbIM niuam WHdopmaums
NpedocTaBnseTcs B Cnyyasix W nopsake,
yCTaHOBIEHHOM 3aKoHOOATeNbCTBOM,

NPUMEHUMBIM K KOMMaHWsIM, BXxogsawmm B pynny
n obnagatowmnm gaHHon MHdopmaumen.

BaHk wu/vnn mobas KomnaHusa, BXxoAAllas B

5.6.2.

5.6.3.

5.6.4.

cases under procedure established by the
legislation and/or agreement with the Bank.
Hereby the Client authorizes each of its
representatives who are included in the Client's
Signature Card starting from the date of
acceptance the Signature Card by the Bank and
during the entire validity term of the Agreement
or until the date when relevant representative is
excluded from the Signature Card (in case this
happens before Agreement expiry date), to
instruct the Bank to submit bank secrecy data to
any third parties explicitly named by the Client
in its instruction (including but not limited to
Client’s audit firms).

Entering the Contract the Client permits the Bank
and any company of the Group possessing the
Information to transmit the Information to any
other company of the Group, for its subsequent
processing and use while providing the Client
with the services, as well as for the purpose of
implementation of the policies and procedures
provided for by the applicable legislation and/or
the Group requirements (including, but not
limited to, in the course of execution of planning
and budgeting of the Group’s activity, while
making assessment of the Group’s financial
position and risks, while observing the Group
requirements in compliance area, while fulfilling
regulatory requirements and injunctions in
respect of certain companies of the Group, in the
course of drawing up and presentation of
management and other financial statements

within the Group). Transmission of the
Information among the companies of the Group
shall not be deemed as violation by the Bank
and/or other companies of the Group
transmitting the Information of the requirements

of Russian banking secrecy legislation.

The foreign public authorities may also access
the Information in cases and under procedure
established by the legislation, applicable to the
companies of the Group and possessing the
Information.

The Bank and/or any other company of the



Obwwme YCnoBuA OTKPbITUA, BE€AEHUA U 3aKpbITUA 6aHKOBCKMX CHETOB OPUANYECKMX MULY

Ctpanuua /Page 17

B AO «KKOMMEPLBAHK (EBPA3UA)» / “COMMERZBANK (EURASIJA)” AO general terms for opening,
maintaining and closing of bank accounts of legal entities

OencreutenbHbl ¢ 20 Hosibpsa 2025 roga / Valid from 20 of November 2025

5.7.

5.7.1.

pynny n obnapawwas WNHdopmauuel, Bnpase
WHdpopmaumio
NpVBMeYeHHbIM BaHKOM WnM COOTBETCTBYHOLLEN

nepegasaTtb TpeTbMM  nuuam,
KOMnaHuewn, Bxogswen B [pynny, Ansg okasaHwus
BaHky wnuM Takon komMnaHuu ycnyr (Bkm4vas
ropuanyeckme,

ayauTopckue,  GyxranTtepckue,

KOHCYNbTaUNOHHbIE ycnyru, ycnyru no
opraHv3auum apxuBHOIO XpaHeHusl, YCnyru no
OCYLLECTBIIEHNIO  PENTUHIOBbLIX OEWCTBUA, a
TakKke WHble YCNyr, CBA3aHHbIE C ayTCOPCUHIOM
(nepepavenn) oTaenbHbIX YHKUMA B pamkax
ocyllecTBneHnsi baHkom cBoel oeAaTensHOCTH), B
ob6beme, HeoOXOAMMOM [ANns OKasaHusl TaKux
ycnyr. KnueHT noateBepxaaeTt, 4To nepepjaya
BaHkom wn/unu nobon kKomnaHuewn, Bxogsllen B
pynny,

HacTosiLeM NyHkTe, He ByaeT paccmatpuBaTbes

WHdopmaumm nuvuam, ykasaHHbIM B

Kak HapylweHue TpeGoBaHUA  POCCUIACKOro
3aKoHoZaTeNnbCcTBa No cobnogeHuo 6aHKOBCKOA

TaWHbI.

B cBs3M c 3aknoyveHMeM WU/MnM - UCMOSNTHEHMEM
[oroBopa, a Takke WHbIX [OrOBOPOB/COrnalleHuni
KOTOpble 3aKMoyeHbl U/Mnu MoryT ObiTb 3aKM4YeHbl
B Oyoywem mexay bankom n Knuentom, KnueHt
nepegaet

BaHKy nepcoHarnbHble [OdaHHble nu,

CBA3aHHbIX C KnueHToM, B TOM u4ucrne ero

npeacrasutenen, BblrogonpuobpeTaTenei,
Yy4aCTHMKOB/aKLIMOHEPOB, H6eHedmLmapHbIX
BragenbueB (Qanee Mo  TEKCTy Kaxabll B
oTaenbHocT  umeHyetcss  «Cybwekt [O») n

nopyvaet baHky 06paboTKy 3TMX NEepCOHarbHbIX
OaHHbIX; MpY  3TOM LensMu Takon 06paboTku
ABMNAETCA 3akfioyeHne W ucnonHeHne [orosopa
n/MNn MHBIX OOroBOpOB/CornalleHni Mmexay baHkom

n KnueHtom.

MepenaBaemble KnneHtom BaHky nepcoHanbHbie

AaHHble BKNOYakoT B cebsi:

damMunumio, MM M (ECnNU MHOE He BbITEKaeT U3
3aKoHa WM HaUMOHAamNbHOro 0oOblvasl) OTYECTBO;
MECTO W faTy POXOEHUS; OaHHble [OOKYMEHTa,

yooctoBepdawwero  nUM4YHOCTb; agpec MecTa

XUTenbCTBa  (peructpauuu); agpec  MecTa

npebbiBaHUsi (dpakTnyeckoro NPOXMBaHWSA);

NMOEHTUUKALNOHHbIN HoMep
HanoronnartenbLyuka, ecnm UMeeTcsi; CBeAeHus
MWUrPaLMOHHOW KapTbl, pa3pelleHns Ha paboTy,
BM3bl, BMOa Ha

XUTENbCTBO, KOHTaKTHYHO

uHcdopmauuto (TenedoH, agpec 3SfeKTPOHHOWN
no4yTbl), MecTo paboTbl; 3aHMMaeMas JOMKHOCTb,

a TakKke MOryT BKNK4aTb WMHble NepcoHalibHble

5.7.1.

Group possessing the Information, is entitled to
transfer the Information to any third party
engaged by the Bank or the relevant company of
the Group for service rendering (including legal,
auditing, accounting, consulting, archive storage
services, services on conducting of rating
actions, as well as other services related to
outsourcing of certain functions within the Bank’s
performance of its activity) to
necessary to render such services. The Client
also confirms that transfer of the Information by
the Bank and/or any other company of the Group
to the parties specified in this clause shall not be
deemed as a violation of the requirements of the

the extent

Russian legislation on banking secrecy rules.

5.7. Due to Contract conclusion and/or performance

and/or other contracts/agreements which were
concluded between the Bank and the Client or will
be in future, the Client transfers to the Bank personal
data (including but not limited) of persons associated
with the Client

shareholders/participants,

including its representatives,

beneficiaries, ultimate
beneficial owners (hereinafter individually referred to
as “PD subject”’) and explicitly instructs the Bank to
process transmitted personal data, at the same time
the goal of such processing is Contract conclusion
and/or conclusion and/or

and/or performance

performance of other contracts/agreements

between the Bank and the Client.

Personal data transmitting to the Bank by the
Client includes the following personal data:
surname, first name and (unless otherwise

provided for by laws or national customs)
patronymic, place and date of birth, details of the
ID document, registration address, residential
address, identification number (if

available), details of the migration card, work

taxpayer

permit, visa, permanent resident card, contact
details (telephone numbers,
address), place of work and address of the place

electronic  mail

of work; title, as well as other personal data that
can be determined by Client itself and based on
the goal of such transfer.
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5.7.2.

5.7.3.

OaHHble, CcOCTaB  KOTOpPbIX  onpegensieTcs
KnneHToM caMoCTOATENbHO, UCXOAsA W3 Lenen

O6pa6OTKVI nepcoHaribHbIX OaHHbIX.

[erncTBya B KayecTBe onepartopa nepegaBaemblX
BaHKy nepcoHanbHbIX AaHHbIX, KnveHT nopydyaet
Banky npu wnx ob6bpaboTke ocyLlecTBNATb
cneaytwowme gencreusa: cbop, cucremartusaumio,
HakonneHve, XxpaHeHne, yTouyHeHne (06HoBneHne,
N3MEHeHUE), NCMoNb3oBaHWe, pacrnpocTpaHeHne
(B TOM uncne nepepady nvuam, KOTOPbIM MOXET
nepegaBatbcs VHgopmaumsa cornacHo nyHKTam
5.6.2 n 5.6.4 O6wmx ycnoswui), obesnnunsaHve,
GnokMpoBaHWe,  TpaHCrpaHWYHYyl  nepegady
nepcoHarnbHbIX OaHHbIX, @ TaKKe OCYLLECTBINEHNE
WHbIX

JencTeunmn c nepegasaembiMun

nepcoHanbHbIMX OaHHbIMW, He Hapylwlalwnx

TpeboBaHMsA  3akoHogaTenbcTBa  Poccuiickon
depepaunn.

BaHk obs3yeTcs:

0] obecneuymBaTtb KOH(OMAEHUNANBHOCTb

NOMy4YeHHbIX NePCOHanNbHbIX AaHHbIX;
(i) cobniopaTe TpeboBaHWsi, NPELYCMOTPEHHbIE
yactebo 5 <cratbm 18 un cratben 18.1
depepanbHoro 3akoHa Ne 152-03 ot 27.07.2006
«O nepcoHanbHbIX AaHHbIXY;

(i) cobniopate 06sI3aHHOCTL NO  3anpocy
KnueHTta, gencreylolero B kadecTse ornepartopa
nepcoHarbHbIX

OaHHbIX, npenocTtaBnATb

OOKYMEHTbI n VHY10 nHpopmaumio,
NOATBEPXAAIoLLYI0 NPUHATME Mep 1 cobriiogeHne
B UensX ucrnonHeHus nopyyenns Knuedta
TpeboBaHWIiA,  YCTaHOBMEHHbIX  cTaTbenh 6
depepanbHoro 3akoHa Ne 152-03 ot 27.07.2006
«O nepcoHarnbHbIX AaHHBIX»;

(iv) obecneunBaTe 6e30MacHOCTb NEPCOHamNbHbIX
OaHHbIX Npu ux obpaboTke;

(v) obecneumBaTb cobniogeHne MNpPUHUMNOB WU
npaswn

O6pa6OTKI/I nepcoHarnbHbIX  AOaHHbIX,

npeaycMOTPEHHbIX TpeboBaHUsIMU

OencTByloWero 3akoHogartenbctBa Poccunckon

depepaunn  u  cobriogeHne TpeboBaHMn K
sawmTe obpabaTbiBaeMbIX nepcoHanbHbIX
JaHHbIX, BKMOYasi, HO He OrpaHW4MBaschb,

TpeboBaHusi, ykasaHHble B MyHKkTax 1-9 vactm 2
ctatbn 19 ®epepanbHoro 3akoHa Ne 152-d3 ot
27.07.2006 r. «O nepcoHanbHbIX AaHHbIX», a
Takke TpeboBaHue 06 yBegoMneHuWM onepaTtopa
0 cny4asx, npegycMoTpeHHbix 4.3.1. ctatbm 21
depnepancHoro 3akoHa Ne 152-93 ot 27.07.2006
«O nepcoHarnbHbIX AaHHbIX».

5.7.2.

5.7.3.

The Client acting as an operator of personal
transmitting to the Bank data instructs the Bank
to carry out the following actions within
processing of personal
limitation) gathering, systematizing,
accumulating, storing, updating (renewing and
altering), using,
transmission to the entites to whom the
Information may be transferred in accordance
with clauses 5.6.2. and 5.6.4. of the General

data: (without any

transmitting (including

Terms), depersonalizing, blocking, cross-border

transmitting, as well as other actions with
transmitted personal data that are not violating

Russian laws.

The Bank undertakes

(i) to provide for confidentially of received
personal data;

(i) to comply with requirements of the paragraph
5 of the Article 18 and the Article 18.1 of the
Federal law No. 152-FZ dated 27.07.2006 “On
personal data”;

(i) to comply with the obligation to provide
the Client acting as a personal data operator
with documents and other information confirming
the measures taken and compliance with the
requirements set forth in the Article 6 of the
Federal law No. 152-FZ dated 27.07.2006 “On
personal data” for the purposes of performance
of the Client’s instructions;

(iv) to provide security of personal data
processing,

(v) to comply with rules and principles of their
processing stipulated by the legislation of the
Federation  and

Russian meeting  the

requirements of personal data protection,
including, but not limited to, the requirements
defined in article 19, part 2, clauses 1-9 of the
Federal law No0.152-FZ dated 27.07.2006 “On
Personal Data” and requirement to notify the
operator of the cases provided for in the Article
21 of the Federal law No. 152-FZ dated

27.07.2006 “On personal data”
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5.7.4.

5.7.5.

5.7.6.

57.7.

HacTosawmm Knunent rapaHtupyet "

noaTeepxagaeT, 4To oT kaxgoro Cybbekta MO ,
UbM  MepcoHanbHble  [aHHble  MepenarTcs
KnnenTtom BaHky B pamkax [lorosopa u/vnm nHoro
cornawieHus

mexay baHkom wn  KnveHTom,

KnneHtom nony4eHo nnucbMeHHoe cornacume Ha

nepefadvy nepcoHanbHbiX [aHHbiX BaHky u
YCrOBMSI  TaKoro  cornacusi  NpefocTaBnsioT
KnueHty npaBo nopy4arb o06paboTky

nepcoHanbHbIX AaHHbIX BaHky, a BaHky — npaBso
obpabaTbiBaTh NEpcoHarnbHble AaHHble CybbekTa

MO B COOTBETCTBMM C 3aKOHOOATENbCTBOM
Poccuiickon denepaumm (Bkntovas
nepenavy/TpaHCcrpaHnyHyo nepegavy

MepCcoHanbHbIX AaHHbIX fMLaM, KOTOPbIM MOXeT
nepegaBatbca MHdopmaumsa cornacHo nyHKTam
5.6.2 n 5.6.4 O6LLMx ycrioBui).

Hactodwmm  KnneHt

TakKe rapaHTupyeT W

nogTeepxgaeT, 4To cbop, nepBOHaYanbHas
06paboTka M XpaHeHWe MnepcoHarnbHbIX AaHHbIX
POCCUNCKNX TpaxdaH, nepegaBaeMbix KnveHTom
BaHky B uenax wucnonHenuss [orosopa w/wunu
WHbIX cornaweHun mexagy baHkom n KnueHTom,
OCYLLIECTBNIAOTCS UCKIMIOYUTENBHO c
ucnonb3oBaHvemM 06a3 [aHHbIX, PaCMONOXEHHbIX
Ha Tepputopun Poccuickon ®denepauun, B
cooTBeTCcTBMM C TpeboBaHusmu PepepanbHOro

3akoHa Ne 152-$3 ot 27.07.2006.

KnueHT 065a3yeTcs:

(i) npegoctaBute baHky Bce nmomnyyeHHble UM OT
CybbektoB [ opurnHanel cornacust  Ha
nepegady nepcoHanbHbIX AaHHbIX BaHky;

(i) B cnyyae npekpalleHuss OencTBusa cornacus
Ha 06paboTky NnepcoHarnbHbIX AaHHbIX Mo NbomMy
OCHOBaHWI0 yBeaoOMUTb 06 9ToM BbaHk B TeyeHue
5 (nstun) paboumx oHen;

(iii) B cnyyae, ecnu B pesynbTaTe HapyLleHus
KnueHtom o0653aTenbCcTB U/MnM  HEUCNOMHEHUS
rapaHTui, ykasaHHbIX B nyHkTax 5.7.1 — 5.7.6
O6wwmx ycnosun, baHk O6ygoetT npuBneveH K
OTBETCTBEHHOCTVW 3a HapyLUeHWe POCCUINCKOro
3aKkoHodaTenbCTBa O MepPCoHanbHbIX AaHHbIX,
BO3MeCTUTb BaHKy BCe NOHeceHHble B CBS3N C
TakMM HapylleHnem YObITKW, BKOYas, HO He
OrpaHM4YnBasicb, CyMMbl LUTPadOB, HaNoOXeHHbIX

Ha baHk 3a gaHHoe HapyLleHune.

B cnyyae npekpaweHua gencteusa [dorosopa u

npun ycnosun Hannyna UHbIX ,D,eVICTByPOLuMX

5.7.4.

5.7.5.

5.7.6.

57.7.

Hereby the Client guarantees and confirms that it
has obtained a written consent to personal data
transfer to the Bank from each PD subject whose
personal data are
the Bank on a base of the Contract or any other
contract/agreement between the Bank and the
Client and such written consent allows the Client
to instruct the Bank to process personal data,
and Bank to process personal data of the PD
subject
Russian Federation (including transfer/cross-
border transfer of personal data to the entities to
whom the Information may be transferred in

transferred by the Client to

in accordance with legislation of the

accordance with clauses 5.6.2 and 5.6.4 of the
General Terms ).

Hereby the Client also guarantees and confirms
that collection, initial processing and storage of
personal data of Russian citizens which are
transferred by the Client to the Bank due to
Contract performance and/or performance of any
other contract/agreement between the Bank and
the Client is carried out with databases located in
the Russian Federation in accordance with
Federal Law No. 152-FZ dated 27.07.2006.

The Client undertakes:

(i) to submit to the Bank the originals of all the
PD subjects’ consents to personal data transfer
to the Bank;

(i) to notice the Bank in case of cancellation of
consent on personal data processing on any
basis in 5 (five) working days;

(i) in case the Bank is found liable for violation
of Russian data protection laws as a result of
Client's default of obligations set fourth in
paragraphs 5.7.1. — 5.7.6. of the General Terms,
to compensate the Bank for all losses incurred
by the Bank in this regard including but not
limited to the amount of sanctions imposed on
the Bank for the violation.

In the event of the termination of the Contract
and subject to the existence of any other
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0.

6.1.

6.2.

OOrOBOPOB  W/MNW  COrMalleHuin, 3aKYeHHbIX
mexay baHkom n KnMeHToM, NonoxeHus NyHKTOB
5.7.1 - 5.7.6 O6wmux ycrnoBui, BKMo4asd Bce
OTHOCALLUMECH K [AaHHbIM MYyHKTaM TEPMUHbI U
onpefgenexus, cogepxawuecs B ctatbe 1 O6LLmx
YCINOBWIA, COXPaHAT CBOe [feucTeBvMe A0 AaThl
npekpaLwleHnsl NocnegHero u3 Takux O0roBopos/
cornalleHun, 3aknodeHHbIXx Mmexay baHkom un
KnueHTtom, 1 OyayT NpMMEHSITbCA B OTHOLUEHUM
Taknx OOroBOpPOB/ COrnalleHuii B TEYEHWE Cpoka

UX OEeACTBUS COOTBETCTBYHOLLMM 06pa3oMm.

YpocToBEPEHUE MOAHOMOUYNM HA
Authorization

[MpaBa nuu, ynOMHOMOYEHHbIX OT uMeHW KnueHTta
pacrnopsbkatbcd C4eTOM MOCPEACTBOM HarnpaBrieHUs
B bBbaHk PacnopspkeHuii Ha OyMaXHbIX HOCUTENSX,
yoocTtoBepsaoTcs KnueHToM nyTem npegcraBneHus
BaHky Kaptouku. [NpaBa nuu, YNOSHOMOYEHHbIX OT
UMEeHN Knnenta pacnopskaTbes CyeTtom
nocpeacTsoM HanpaeneHus B bank PacnopsbkeHun B
AneKTpoHHOM ¢opme, ygocTtoBepsitoTcss KnueHtom B
COOTBETCTBUM ¢ nonoxeHnsimu forosopa OBO.

Mpenctaensemas B baHk KapTtodka  gorkHa
cooTBeTCTBOBaTh hopMe KapTouku, yTBEpKAEHHOW
BaHkom.  Takxke

ponyckaeTcda npenocrtasneHne

Knnentom KapTouku, doopma KOTOpPOW OoTnmyaeTcs oT
dopmbI
YCINoBUM COoAEepPXaHWsA B HEW MUHMManbHOro obbema

Kaptoukn, yTBepxaeHHonm baHkom, npu

cBefeHWn U AaHHbIX, YCTaHOBMIeHHbIX BaHkom ans

Kaptoukn B kavectBe ob6sasaTenbHbix.  KapTtouka
AOIKHA copepxaTb He MeHee ofHOM
cobCTBEHHOPYYHOM noanmcu npeacTaBuTens
KnunenTa.

BmecTte ¢ Kaptoukon KnueHT npeactaensiet B baHk

[OKYMEHTB! (mx Hagnexawmum obpasom

YOOCTOBEPEHHbIE Konum), noATBepxaatoLme

NONMHOMOYMST yKasaHHbIX B KapTouke nuu. B crniyyae

ecnm OoAHOMYy U TOMY Xe nwuudy, BKIMKOYEeHHOMY B

KapTouky, npaBo noanvicy MpeaocTaBneHo M Ha
OCHOBaHWM  [OBEPEHHOCTM, U Ha  OCHOBaHUW
pacnopsauTensHoro akta (npukasa), CpoK

MOMHOMOYMIA COOTBETCTBYIOLEro nuua B KapToyke
OyneT ycTaHaBnMBaTbCA M ykasbiBaTbCsl BaHkoM
ucxoas U3 pacrnopsiAMTENbLHOrO akTa (npukasa), ecnu
MHOe TMpsMO He crnedyeT W3 [OMONHUTENBHO
npepoctaeneHHoro KnveHtom BaHKy nucbMEHHOro

YKa3aHu4.

contracts and/or agreements concluded between
the Bank and the Client, the provisions of
paragraphs 5.7.1 - 5.7.6 of the General Terms,
including all terms and definitions relating to
these items contained in Article 1 of the General
Terms, shall
termination of the last of such agreement or
contract concluded between the Bank and the
Client and shall apply to such agreements or
contracts for the whole period of validity of such
other contracts/agreements as appropriate.

remain in effect until the date of

pacnopsxxeHne Cuetammn / Account

6.1.

6.2.

Rights of persons authorized to manage an Account
on behalf of the Client via Instructions in paper-based
form shall be certified by the Client by providing the
Bank with a Signature Card. Rights of persons
authorized to manage an Account on behalf of the
Client via Instructions in electronic form shall be
certified by the Client in accordance with the relevant
provisions of DBO Agreement.

The Signature Card submitted to the Bank shall be
executed by the Client in accordance with the
Signature Card form established by the Bank as well
as the Signature Card form in a different form than
was established by the Bank if it contains minimum
amount of information and data established by the
Bank for the Signature Card as mandatory. The
Signature Card shall contain at least one handwritten
signature of the representative of the Client.

Together with the Signature Card the Client shall
submit to the Bank documents (their duly certified
copies) confirming the powers of the persons listed in
the Signature Card. In a case of the same person
included in the Signature Card has been empowered
and having signing authority on a basis of both
documents the power of attorney and the Client's
internal order Bank should determine and point out in
the Signature Card the term of duties of empowered
person in accordance with an internal Client’s order,
if any other written instructions weren’t given to the
Bank by the Client additionally.
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6.3.

6.4.

6.5.

KapTtouka npeactasndetca KnueHtom B baHk npwu
OTKpbITUM CYeTa B OAHOM 3K3eMNNspe K KaKaoMmy
Cuery.

B cnyyae coBnageHus no scem Cuyetam KnueHnta nuu,
YMONHOMOYEHHbIX pacnopsixaTteca aTuMu Cyetamu,
KnuneHTt Bnpaee npeactaBuTb B BaHk ognH ak3emnnsap
KapTouku, gencTBne KOTOPOM pacnpoCTpaHseTcs Ha
Bce Cuyeta KnwueHta, oTKkpbiTble B bBaHke. [lpu
OTKpbITUM Kaxxgoro Hoeoro Cueta KnuneHT o06s13aH
nMCbMEHHO yBegoMWUTb BaHk o pacnpocTpaHeHuu
aenctema KapTouku, npvMeHsieMol no  OTKPbITbIM
paHee Cuyetam KnueHTa, Ha BHOBb OTKpPbIBAEMbIN
Cuet nnbo npencrtaBnTb B baHk otaeneHyto KapTouky
K BHOBb OTKpbiBaemMomy Cyery.

B cnyyae npuHsaTusi KnueHTom pelueHus oTkasaTbcs
OT HanpaeneHus B baHk PacnopsxkeHun Ha
OyMaxKHbIX HOCUTENSAX WU MPU HaNMM4YMn OEeNCTBYHOLLEro
Horoeopa OBO KnueHT BnpaBe HanpaBuTb B baHk
06

PacnopspkeHuin Ha BymaxkHbIX HocuTensax. HaduHas c

3asBneHne OoTKa3e  OT  WCMONb30BaHWA
Aatbl akuenta baHkom BbileykaszaHHOrO 3asiBreHUs
KnueHta, baHk npekpawaeT npuem PacnopsikeHuin

Ha 6yMa)KH bIX HOCUTENAX.

Bo3MoXHble coyeTaHus mognucen Anst noanucaHus
PacnopspkeHnst Ha GyMaxxHOM HOCUTenNe yKa3biBalOTCA
KnneHtom camoctosiTensHo B Kaptouke nytem
ykaszaHus B none «Karteropusi mognucu» HanpoTvB
rpadbl C ykasaHuem aMmunun, MUMEHM U OT4yecTBa
ONst KaXZoro M3 NnoanucaHToB OOHOW M3 CrepyroLmx
kateropuii nognucu: «A», «B» nnn «E». Obbem npas,
K Kaxkaown

oTHocALWMIcA KaTeropuv noanucu, u

BO3MOXHble KOoMBuHaL MK nognucen TaKkxke

ykasbiBatoTcs B KapTouke.
KnneHtom o

Cornawexve wmexagy baHkom n

BO3MO>XHbIX COYETAHUAX MNOANMUCEN NUL,, HALENEHHbIX

npasom  noanucu  PacnopsikeHun,  cymTaeTcs
OOCTUrHYTBIM € MOMEHTa  npuHATMA  BaHkom
KapTouku, dukcnpyemoro BaHkom nytem

npoctaeneHnst B Kaptouke otmeTkn B none "OTmeTka
GaHka".

Bo3aMoxHble codeTaHus SJ'IeKTpOHHbIX nognucen ons
noanncaHuA Pacnopm«eHm?l B 3NEKTPOHHOM BUAOE

yKa3sblBaloTCs KnueHtom B nopsigke,
npeaycmoTpeHHom Jorosopom OBO.

BaHk  npuHMMaeT  npeacTaBneHHyw  KnueHTom
Kaptouky npu ycnosum cobnogeHus KnneHtom

TpeboBaHUii NYHKTOB 6.2 — 6.4 HaCTOsILLe CTaTbu.

6.3.

6.4.

6.5.

The Client shall submit the Signature Card to the
Bank for opening of Account in one copy for each
Account.

If persons authorized to manage Accounts are the
same for all the Accounts of the Client, the Client
shall be entitled to provide the Bank with one
counterpart of the Signature Card that shall apply to
all the Accounts of the Client opened with the Bank.
When opening each new Account the Client shall
undertake to inform the Bank in written form that the
Signature Card valid for the earlier opened Accounts
of the Client applies to the newly opened Account or
to provide the Bank with a separate Signature Card
for the newly opened Account.

If the Client takes decision not to use the Instructions
in paper-based form in case the Client has a valid
DBO Agreement, the Client can send to the Bank an
application on cancellation of use Instructions in
form. Starting from the date of
acceptance by the Bank of the above-mentioned

paper-based

Client’s application, the Bank shall stop processing of
the Instructions in paper-based form.

Eventual combinations of signatures to sign Client’'s
Instructions are to be specified by the Client
independently in the field "Category of the Signature”
of the Signature Card opposite to the column with the
indication of a surname, a name and a middle name
of each significant one of the following categories of
the signature: "A", "B" or "E". Volume of rights related
to each category of the signature, and eventual
combinations of signatures are also specified in the
Signature Card.

The agreement between the Bank and the Client
about eventual combinations of signatures of the
persons vested right to sign Client’s Instructions is
considered as reached between Bank and the Client,
since the moment of acceptance of the Signature
Card by the Bank which is made by putting down by
the Bank a mark in the field "Bank Mark" of the
Signatures Card.

Eventual combinations of Electronic signatures to sign
Client’s Instructions in electronic form are to be
specified by the Client in accordance with relevant

provisions of the DBO Agreement.

The Bank shall accept the Signature Card provided
by the Client if the Client has met the requirements of
clause 6.2 - 6.4 of this Article.
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6.6.

6.7.

6.8.

7.1.

7.2.

8.1.

KnneHt 0653aH B NMCbMeEHHOW ¢opme yBeOOMWUTb
06
YMONTHOMOYEHHbIX

BaHk N3MEHEeHUAX B nepe4vHe nnu,

pacnopsikaTbcs CueToMm.
OpHoBpemeHHo KnuneHT npeacrtaensaeT B baHk HoOBYytO
Kaptouky ¢ cobniogeHnem TpeboBaHWA MYyHKTOB
6.2 — 6.4 HacToSALLEN cTaTbW.

BaHk 0bsa3aH npvHUMaTb K WCMNOJTHEHMIO
PacnopspkeHnsi, nognucaHHble nuuamMu, ykasaHHbIMU
B npuHaTon baHkom KapToyke, OO Tex nop, noka
BaHkom He OygeT npuHsTa ot Knnenta HoBas
KapTouka.

Ha Bcex pokymeHTax, HanpaeBnsiemblx KnveHTom
BaHky, nognucym ynomHOMOYeHHbIX nuy  KnueHTta

OOIMKHbl  ObITb cKpenneHbl nedvatbto KnueHTa (B

cnyyae ee Hanuuns y Knvexta).

KnneHTt Takke YNONMHOMOYMBAET KaXXOoro u3 nuu,

BKITHOYEHHbIX nm B KapTquy, €0VUHOJTNYHO

yOOCTOBEPSiTb ~ BEPHOCTb  KOMWA  [JOKYMEHTOB
(T.e. noaTBepXAaTb MX COOTBETCTBME OpUrMHanam),
npegocTaBnsieMblix KnneHtom B BaHk B TeueHne BCero

cpoka genctBusa Kaptouku.

6.6.

6.7.

6.8.

The Client shall be obliged to inform the Bank of
changes in the list of persons authorized to manage
an Account in writing. At the same time the Client
shall submit a new Signature Card to the Bank in
compliance with the requirements of clauses 6.2 - 6.4
of this Article.

The Bank shall be obliged to accept for execution
any Instructions signed by persons listed in the
Client's Signature Card accepted by the Bank until
the Bank accepts a new Signature Card submitted by
the Client.

Signatures of the Client's authorized persons in all
documents sent to the Bank shall be provided with
the Client’s stamp (if the Client has one).

The Client also authorizes each person included in
the Signature Card to certify solely copies of
documents (that means to confirm their conformity to
the original documents) provided by the Client to the
Bank during the entire period of validity of the
Signature Card.

Onaata ycayr baHka 1 HaumucaeHue npoueHToB no Cuety / Bank
Service Fees and Accrued Interests

KnuneHt onnaunsaet ycnyrn baHka B COOTBETCTBMU C
Tapudamu, ABNALWMMUCA HEOTHLEMMEMOW 4YacTbio

HoroBopa, mMexay
KnnenTtom.

3aKITlO4YEHHOro Bankom un

3a
Haxogsawmmmcsa Ha Cuete KnveHTta, BaHk ynnauvsaet

nonb3oBaHne AEHEXHbIMU cpeancrtesamu,

NpPoOUEeHTbI NpU yCNoBUKU, YTO Ha4dYuUCIrieHne NpoLeHTOoB

M pasMep NPOUEHTHOW CTaBKM NPesyCMOTPEHbI

Tapudamu B 0THOLLIEHUN BaHKOBCKMX CHETOB AAHHOTO
BMaa.

7.1.

7.2.

The Client shall remunerate the Bank’s services in
accordance with the Tariffs constituting an integral
part of the Agreement between the Bank and the
Client.

The Bank shall pay interest for use of monetary funds
on the Client's Account provided that interest
payment and interest rate are stipulated in the Bank’s

Tariffs for Accounts of this kind.

Aencteue Aorosopa / Validity of Contract

[oroBop BCTynaeT B cuny C AaTbl €ro noanucaHusi
CTopoHamMn M OencTByeT [0 OKOHYaHUS TeKyLiero
KanengapHoro roga. Dencteue Horosopa
aBTOMaTM4YeCcK/ NpoaSieBaeTCs KaxabliA pa3 Ha OAMWH
rog Npuv ycrioBuu, 4To HM ogHa u3 CTOPOH He MeHee,
YyemM 3a OAMH Mecsl [0 WCTeYEeHUs ero cpoka,
nMCbMEHHO He yBegomuT apyrylo  CTopoHy 06
OTCYTCTBUM HaMEPEHUs NpoAneBaTb €ro AencTBUE.

OkoH4aHne cpoka peuncteua [loroBopa 4dBnseTcd

8.1.

The Contract shall come into force on the date of its
signing by the Parties and shall be valid till the end of
the current calendar year. The validity hereof shall be
extended automatically each time for one vyear
provided that neither of the Parties has informed the
other Party on its intention not to extend the validity
hereof in writing and not later than one month before
expiration of the Contract. The expiry of the Contract
shall cause closing of all the Client’'s Accounts.
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8.2.

8.3.

8.4.

8.4.1.

OCHOBaHMeM 451 3akpblTus Bcex CueToB KnneHTa.
Mpn Hanuumm Ha CyeTe AeHexXHbIX CPeacTB B AeHb
npekpaiieHns [oroBopa pfaHHbI CuyeT noanexuT
3aKPbITUIO MOCMNE CMUCaHUS OEeHEXHbIX CPeAcTB CO
Cuera.

B nepuog c partbl npekpaileHusa [oroBopa Ao
3akpbliTuss Cuyeta ycnoBusi [oroBopa nognexar
ucnonHeHuto CTopoHamu B TON Mepe, B KakOW 3TO He
npoTMBOPEYNT

I,Cl,el7ICTByP0U.I,eMy 3aKoHOoO4aTenbCTBY

Poccuiickon degepauun.

KnneHt umeeT npaBo B noboe Bpems pacToprHyTb
[orosop nMbo 3aKpbiTb OOUH MM HECKOmNbko CYeToB.
3akpbITve ogHOro unu Heckomnbkux CyetoB KnuneHTa
He 3aTparuBaeT fevicteue [JoroBopa, ecnu octaeTcs
OTKpbITbIM XOTS 661 0auH CueT KnneHTta B BaHke.

Mpn  pactopxenmn [HdoroBopa KnueHTomM Bce
HEeWCNOSHEHHbIE dvHaHcoBblE n WHblEe
obsaszaTenbcTBa KnunenTa nepeg BaHkowm,

BbiTekawowmne un3 [oroBopa, a Takke U3 WHbIX

[orosopos CTOpOH, CTaHOBATCA  CPOYHbIMK U

noanexar ucnonHeHuto KnueHtom B TeveHme 5 (NaTwm)
AHel ¢ AaTbl nonyvexHns baHkom 3assnexns Knuenta
0 pacTtopxeHun [oroBopa, ecnuM  UWHOe  He
npeaycMOTPEHO B OTAENbHOM cornalueHnm CTOpOoH.

BaHk vMeeT npaBo 3ayecTb CBOWM TpebOBaHWMA K
KnneHTy npoTnB 06s13aTenbcTBa no Beinnate KnveHty
octatka  [AEHEeXHbIX Cuete B

cpeacTs  Ha

COOTBETCTBUM C MYHKTOM 8.3 OBLnx ycnosui.

BaHk B TeyeHue 7 (cemu) gHen ¢ AaTbl MONyYEHUst OT
KnueHta 3asBneHns o 3akpblTum Cyeta nepevvcnset
OCTaTOK [AEHEeXHbIX CpeAcTB C COOTBETCTBYHIOLLErO
Cuyeta Ha [Opyrom c4yeT, ykasaHHbli KnveHTom, u
npoussoaut 3akpbitne Cuyeta. [lpn oTcyTCTBUM
AeHexHbIX cpeacTB Ha Cyete baHk 3akpbiBaeT Cuyer
He nosgHee GaHKOBCKOro OHS, CriedyloLwero 3a gHeMm
nonyyexHusi, oT KnueHTa 3asBneHus O 3akpbiTUn
cyerta.
Mpu  nonyveHun Knnenta

oT 3adaBleHnA (0]

pacTopxeHun [oroBopa bBaHk 3akpbiBaeT Bce

OTKPbITbIE KJ'IIAeHTy Cueta B nopsaake,

npeagycMoTpeHHOM HacCToAWMM MYHKTOM.

BaHk wumeeT npaBo pacToprHyTb cornaweHue o6
oTkpbITUM CyeTa, 3akno4yeHHoe B COOTBETCTBUM C
nyHkToM 3.1 HacTosimx OBLMX yCnoBuii, B NOPSiaKe,
Poccuickon

YCTaHOBJIEHHOM  3aKOHOOaTesIbCTBOM

denepauum, B cnyvasax:

nocne nUCbMeHHOro npeaynpexaeHua BaHkom

8.2.

8.3.

8.4.

8.4.1.

If on the day of termination hereof there are monetary
funds on Account, such Account is to be closed after
debiting of the Account with funds.

In the period from the day of the termination hereof
till closing the Account relations between the Parties
be regulated by the
provisions of the Contract to the extent it does not
contradict the current legislation of the Russian
Federation.

under the Account shall

The Client shall be entitled to cancel the Contract or
to close one or several Accounts at any time. The
closing of one or several Accounts of the Client shall
not affect the validity of the Contract if at least one
Account of the Client with the Bank remains open.

If the Client cancels the Contract, all his unfulfilled
financial and other obligations towards the Bank
arising out of the Contract as well as from other
agreements of the Parties become due and shall be
fulfilled by the Client within 5 (five) days after receipt
by the Bank of the Client’s application for cancellation
of the Contract unless otherwise stipulated by a
separate agreement of the Parties.

The Bank shall be entitled to set-off its claims to the
Client with the obligation to pay to the Client the
balance of Account according to clause 8.3 hereof.

Within 7 (seven) days after receipt of the Client's
application for closing of an Account the Bank shall
transfer the balance of the Account to the other
Account indicated by the Client and close the
Account. If the current balance of the Account equals
zero, the Bank shall close the Account not later than
on the banking day following the day of the receipt of
the Client’s application for Account closing.

After receipt of the Client’s application of the Contract
the Bank shall close all Accounts opened for the
Client subject to present item.

The Bank shall be entitled to cancel the agreement
on opening appropriate Account concluded according
to the point 3.1 in conformity with the procedure
established by the laws of the Russian Federation in
the following cases:

upon the receipt of the Bank’s prevention about
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KnveHta o HamepeHun bBaHka oTkasaTbes
UCNONHATL cornaweHne ob otkpbitum CyeTa B
CBA3M C OTCYTCTBMEM B Te4yeHue [ByX neT
OEHEXHbIX CPEACTB Ha cooTBeTCTBYyHOLWEM CuyeTe
1 onepauun no atomy Cyety, ecnm No NCTeYeHUm
OBYX MecsiueB CO AHA HarnpaBneHusi BbaHkom
Takoro npepynpexaeHus Ha CueT KnueHTa B

Te4YeHne ITOro CpokKa He MNOoCTynunn LOeHeXHble

cpencTsa;

8.4.2. npwu otcytctBum onepaumn no Cyety KnueHta B
TeyeHue 6 (LecTn) MecsLes;

843. B WHbIX crnyyasx, npenycMoTPeHHbIX
3akoHogaTenbcTBOM Poccuickon ®enepauuu.

8.5. baHk coobwaer o 3akpbitum  Cyeta KnueHta

9.1.

9.2

KOMNETEHTHbIM rocynapCrtBeHHbIM opraHam B

YCTaHOBMEHHOM  3aKkoHodaTenbCTBOM  Poccuickomn

depepaunn nopsake.

the Bank’s intension of refusing to execute the
agreement on opening the Account in view of
absence of monetary funds on the respective
Account within two years or absence of the
Account transactions if upon expiry of two
months after the date of such prevention sending
monetary funds shall be not credited into the
Account within this term;

8.4.2. no Account transactions have been carried out
for the Client within 6 (six) months;

8.4.3. in other cases stipulated by the laws of the
Russian Federation.

8.5. The Parties shall be obliged to inform the relevant

state authorities on closing of the Client's Account in
due time following the procedure stipulated by the
laws of the Russian Federation.

3ayeT BCTpeuHbix TpeboBaHum / Set-off

HeHexHble TpeboBaHuns baHka k KnueHTy, cBsA3aHHble
c kpeguToBaHuem Cueta u onnarton ycnyr bawdka, ¢
OfHOW CTOPOHbI, N TpeboBaHusa KnueHTta k baHky 06
ynnate npoOLEHTOB 3a MOMb30BaHWE [OEHEXHbIMU
cpeacTtBamu, Haxogswwmmmucs Ha Cuete KnuveHTa,
€Cnn UX HauyucneHue npegycmoTpeHo Tapudamu, ¢
OPYrov CTOPOHbI, MpeKpaLlaTCst 3a4eToM.

3ayeT wuHbIX TpeboBaHunm KnueHta k bBaHky, He
NpenycMOTPEHHbIX B MEPBOM MNyHKTE HacCTOsILLEN
cTaTby, BO3MOXEH TONbKO B TOM cny4vae, ecnu baHk
He 3asBnsieT BO3pa)keHUs NPOTUB Takux TpeboBaHui
KnueHta wunu ecnu npaBoMepHOCTb TpeboBaHui

KnueHTta yctaHoBneHa B cyae6HoM nopsiake.

3ayeT BCTpeuyHbliX TpeboBaHwuin baHka u KnneHTa

OoCyLLecTBngeTcs Bankom. BaHnk obsa3aH

MHdopmmpoBaTb KnneHTa o nponssedeHHOM 3a4eTe B
nopsiake, ykazaHHom B nyHkTe 11.3 O6Lwmx ycnosuii.

9.1.

9.2

The Bank’s claims towards the Client arising out of
Account crediting and charging of the banking
services as well as the Client's counter-claims with
regard to the interests accrued on the balance
amount of the Client’'s Account shall be set-off if the
interest payment is stipulated in the Terms and
Conditions.

The set-off of other Client’s claims towards the Bank
not stipulated in the first clause hereof may proceed
only if the Bank has no objections to such claims of
the Client or if the legitimacy of the Client’s claims is
confirmed by court.

Set-off shall be performed by the Bank. The Bank
shall be obliged to inform the Client on the performed
set-off in accordance with the procedure mentioned
in clause 11.3 hereof.

10. OrBetctBeHHOCTb CTOpOH / Liability of the Parties

10.1 BaHk HeceT oTBeTCTBEHHOCTb nepen KnueHtom 3a

ntoboe HapyLleHne CBoUX 06a3aTensCTB no [oroeopy
npy HanMuuMM BUHbI B QOPMeE YMbICIa, T.e. TOMbKO 3a
HapylueHue,

HacTtynmeLiee B pesynbTaTte

YMbILUSIEHHbIX JENCTBUIN COTPYAHMKOB baHka.

10.1The Bank may be held liable to the Client for any

violation of the Bank’s obligations hereunder resulting
from its willful misconduct, i.e. only for violations
actions of the Bank’s

resulted from intentional

employees.
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10.2 B cnyvae: 10.2 In case of:

10.2.1. HEeCBOEBpPEMEHHOro  3a4ncreHnMa  Ha
Cyet noctynuemnx KnueHTy AeHEeXHbIX cpefcTB B
pybnsx P®,

10.2.2. HeobOOCHOBaHHOIO cnucaHns BbaHkom
AeHexHbIX cpeacTs co Cueta KnueHta B pybnsx PO,

10.2.3. HEeBbINONMHEeHUA NPAMbIX ykazaHuw
KnueHta o nepeyncneHnm [JEeHEeXHbIX CPeacTB Co
Cueta KnuenTta B pybnsax PO baHk 0653aH ynnatuTb
KnueHty HeycToriky B pa3mepe 0,1% B OeHb OT
CyMMbl, B  OTHOLIEHMM  KOTOpPOW  [OMyLIEHO
HapylweHne. B 3aBMCMMOCTM OT BMAA HapyLUEeHUs
HaynCrneHne HeycToWKM HavuMHaeTca C  garhl,
cnegywouwen 3a gaton  cosepweHuss  BaHkom
yKasaHHbIX B HacTosWeM MyHKTe HapyLleHun
ycrnosui [loroBopa, W 3akaHuuMBaeTcs B [JeHb
haKkTM4Yeckoro  COBEpLUEHVS  onepauuum  Wnu,
COOTBETCTBEHHO, B [AeHb 3auucneHns Ha Cuet
KnneHta HeO60CHOBaHHO CNNCaHHON CyMMBbI.

3a ykasaHHble B nognyHktax 10.2.1 - 10.2.3
HapyweHns B  WMHOCTpaHHoW  BamoTe  baHk
ynnayvBaeT HEYyCTOWKy B pa3vepe MpOoLEeHTOB OT
CyMMbl, B  OTHOLIEHMW  KOTOpPOW  AOMyLLEHO
HapylleHue, 3a BeCb Mepuod HapyLUeHUs Mo CTaBke
B pasmepe, npedycMOTpPeHHOM cTaTtben 395

MpaxxgaHckoro Kogekca Poccuiickon ®epepauun.

10.2.1 delayed crediting of monetary funds in
Russian rubles to the Client’s Account,

10.2.2 improper debiting of monetary funds
from the Client's Account in Russian rubles by the
Bank,

10.2.3 non-fulfillment of the Client’s
instructions to transfer monetary funds from the
Client's Account in Russian rubles the Bank shall be
obliged to pay to the Client as a penalty 0,1% per
day of the sum not properly debited or credited to
the Client's Account. Depending on the type of
violation the penalty will be charged starting from
the date following the date of the Bank’s violations
of the terms of the Contract stipulated in the present
clause till the date of actual execution of transaction
or the date of recovering of the wrongly debited sum
to the Client’s Account.

For violations in foreign currency indicated in
clauses 10.2.1 — 10.2.3 hereof the Bank shall pay
overdue interests on the sum of the violated
obligation for the whole period of violation in the
amount of the rate established in the Article 395 of
the Civil code of the Russian Federation.

10.3 3a HapyweHus, ykasaHHble B nyHkte 10.2 O6wwmx 10.3.For violations indicated in clause 10.2 hereof the
YCNOBWIA, B3MAETCS HEYCTOMKA, HO He YObITKN. penalty is to be charged but not the losses.

10.4 B cnyyae npocpouyku onnatel ycnyr baHka, ucxoga s  10.4.In case of overdue payment for the Bank’s services
CpOKOB, YyCTaHOBMeHHbIX B [loroBope, baHk Bnpase hereunder the Bank may charge the Client a fine

HauMcnUTb U B3bickaTb ¢ KnueHTa neHwo B pasmepe equal to 0.1% of the overdue amount for each day of

01% B peHb OT  MPOCPOYEHHOW  CYyMMbI overdue payment.
33J0MKEHHOCTN 3a Kaxgbll  OeHb  MPOCPOYKU

nnarexa.

11. T[poune nonoxeHusa / Other Provisions

11.1.Mop «bGaHkoBckuMm pgHemM» B OO6wmx ycnosusix 11.1.The term “banking day” in the present Contract
means the Moscow time from 9:00 till 17:30 of each
day which is a working day for the Bank according to
the laws of the Russian Federation.

noHMMaeTca mockoBckoe Bpems ¢ 9.00 go 17.30
Ka)kdoro OHsi, KOTOPbIN siIBNAETCA paboyumm gHem ansi
BaHka B COOTBETCTBUM C 3aKOHOAATENbCTBOM
Poccuiickon depepaumn.

11.2.baHk uMeeT npaBO B OAHOCTOpOHHeM nopsigke 11.2.The Bank shall be entitled to change the General
Terms and Tariffs unilaterally. Changes hereof shall
come into force from the date indicated in the Bank

BHOCUTb M3MeHeHust B O6GLue ycrnoeus v Tapudbl.
Takue W3MEHEHUS TNPUMEHSIIOTCS K OTHOLUEHUSIM
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mexay BbaHkom u KnveHTOM C gaTtbl, ykasaHHOW B
COOTBETCTBYIOLEM yBEeAOMIIEHUMN BaHka,
HanpaBneHHoM KnuneHTy B COOTBETCTBUM C MyHKTaMu
11.3, 11.4 O6GWMX yCrNOBWI, HO HE paHee Yem Cco
cneaytowlero GaHKOBCKOro AHA Mocne nonyvyeHusi

Takoro ysegomMmneHuns KnueHtom.

11.3.JTiobble yBegomneHuss U uHble coobleHns baHka

KnueHTy B COOTBETCTBMU UNN B CBA3W C [JOroBOopom

(Bknovas yBegomneHnuss 06 wusaMeHeHun OBWMX

ycnosui  u/mnm  TapudoB) — coBepLuawoTca B

nMCbMEHHON dopme n gosoaatca oo KnueHta, no

BbiIbopy BaHka, oaHUM K13 cneayowmnx cnocoboB:

(i) PMYHO  YNOMHOMOYEHHOMY  MpeacTaBUTENHO
KnueHTa noa pocnuce;

(i) no noute;

(i) no dakcumnnbHON CBA3MW;

(iv) aneKkTpoHHOW noyTe

(V) 4epes Kypbepckyto crnyxoy;

(vi) no Cwucreme OBO;

(vii) no uHbIM cpeacTBaM TENEKOMMYHUKALMOHHOW
CBS13U, AOCTYMNHbIM KnneHTy.

YBegomneHme unu  uHoe  coobuleHne  BaHka,

noctynuelee KnnueHty B oeHb, KOTOPbLIA HE ABNSETCA

paboymMm gHem B mecTe nony4yenus, unu nocne 18:00

B MECTe TMONy4YeHUsl, CUYUTAETCA MOMyYEeHHbIM B

MOMEHT Hadana cnegytulero paboyero gHs B MecTe

nonyyeHus.

Ona uenen Hactosiwero nyHkta baHk ucnonbsyet

agpec, Homep dakca M agpeca SNEeKTPOHHOW MOoYThbI

KnueHta, ykasaHHble KnveHTOM B 3asiBNeHWM Ha

OTKpbITWE cYeTa U/unu 3asBneHnr 0 NpegoCTaBNeHun

MHOPMaLMM NO SNEKTPOHHOM noyTe, ecnu KnueHt

BMOCNEeACTBUM He yBegoMuT baHk O cBOeM WHOM

agpece u/unm nHbIX agpecax aNeKTPOHHOW NoYThl ANs

Takux Lenen.

B OTHOWeEHNM OTOEenbHbIX YBEOOMIEHUA WU UHbIX

cooOuweHnit nonoxeHnamyn OOLWKUX yCNOBUA MOXET

ObITb yCTaHOBIEH cneumanbHbIi nopsiaok

HanpaeneHuss 1 nony4venus. K Takum yBeaoMmneHusim

N UHBIM COOBLLEHNSIM MOSTOXEHNS HACTOSALLEro NyHKTa

NPUMEHSIIOTCA B 4YacTWM, He npoTuBOpevallen

YCTaHOBINEHHOMY AN HUX CrieLnansHOMY Nopsiaky.

11.4.Ecnu wuHOe He nNpedyCMOTPEHO cornawleHnem ¢

Knuentom, BaHk c cobniogeHnem  pexuma
6aHKOBCKON TalHbl BNpaBe B MacCOBOM nopsAke
nHcpopmmposaTe KnumeHnta 06 u3meHeHun OB6LWmx
ycroBua  u  TapucdoB  nytem  pasmMelleHus
COOTBETCTBYIOWEN  MHPOPMALUM  OJHOBPEMEHHO
cregyowmmu crnocobamu:

B onepaunoHHOM 3ane baHka 1

notification referred according to points 11.3; 11.4 of
these General Terms but not earlier than on the day
following the day of the Bank’s notification of the
Client on the forthcoming changes of the General
Terms and Tariffs.

11.3.All notifications and correspondence sent by the

Bank to the Client according to or in relation with the

Contract (including amendments to the General

Terms and Tariffs), shall be delivered to a Client in

written form, at the Bank's choice, one of the

following ways:

(i) by personal delivery to the authorized person of
the Client under signed receipt;

(i) via mail;

(i) per fax;

(iv) via e-mail

(v) by courier;

(vi) by DBO System;

(vii) by any other telecommunication means
available to the Client.

Notification or other Bank's correspondence

received not on working day at the location of

receiving, or after 18.00 local time is deemed to be

received at the beginning of the next business day

at the location of the receiving.

The Bank shall use the address, fax numbers and
e-mail addresses of the Client for the needs of this
point indicated by the Client in the application on
Account opening and/or application for receiving an
information via e-mail till the Client informs the Bank
about another address and/or e-mail addresses to
be used hereby.

The General Terms may establish a special
procedure for sending and receiving of certain
notifications and correspondence. Provisions of this
clause shall apply to such notifications and
correspondence to the extent it does not contradict
the established special procedure.

11.4.If otherwise is not stipulated under an agreement,

the Bank in compliance with banking secrecy
regulations shall be entitled to inform the Client on
amendments both to the General Terms and Tariffs
through mass means by way of placing of relevant
information simultaneously:

on display in the Bank's front office and


http://www.multitran.ru/c/m.exe?t=4272259_1_2
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Ha web-cante BaHka B ceTu VIHTepHeT no agpecy
www.commerzbank.ru.
Ecnun bank yBegomun KnveHta 06 nsmeHeHnm O6Lmx
ycrnosui crnocoboM, npegyCcMOTPEHHbIM HacCTOSILLMM
NYyHKTOM, 1 OOHUM U3 CNOCOOO0B, NEPEUYNCIIEHHBIX B M.
11.3, ¥ nNpu 3TOM Takue yBeAOMIIEHMS KacakTcs
OOHOTO W TOro e mnonoxeHns OBWMX yCnoBuwA,
OeucTByeT yBedomneHve, aosedeHHoe 00 KnuveHTta
OLHUM 13 crnocoboB, NpegycMoTpeHHbIX n. 11.3.

11.5. Ana uenen Hactosiwmx O6wmx ycnosun nwdoe

yBefomreHne unum unHoe coobuieHne baHka Oyget

cymTaTbCA NonyYeHHbIM KnmeHTom, B YacTHOCTU:

0] B MOMEHT Bpy4eHuss — Mpu nepepade nvyHO
npeactasutento KnueHTa;

(i) B MOMEHT JOCTaBKM — MPW HanpasreHun no
noyTe UNu 4Yepes Kypbepckyto Cryxoy;

(i) B

coolueHns o gocTaBke — npu HanpaseHun

MOMEHT  MOMy4YeHUs  3NEeKTPOHHOro
Mo 3NeKTPOHHOW noyTe;

(iv) nonyyeHuss  pakCMUIibHbIM  annapaToM
oTnpaBuTens NoATBepXAeHNs ob oTnpasBke —
npv HanpaeneHnn no akCUMUILHON CBA3M;

) B MOMEHT u3meHeHuss B Cucteme [OBO
cTatyca fOoKyMeHTa Ha «[TpuHAT».

B cnyyae pasmelyeHus yBegomneHus (CoobLieHus)

BaHka B onepaLMoHHOM 3ane n Ha web-cante baHka

OHO OygeT cuuTaTbCs nomyveHHbiM KnmeHToM no

uctedeHun 30 gHel € gatbl  pasMeLLeHust

COOTBeTCTBYOLLEN MHpopmaLuun BaHkom.

11.6.0gHoBpemeHHO C¢ nopnucaHvem [orosopa KnueHt

npeacrtaenseT B baHk nognucaHHoe 3asiBneHue o6
okasaHunm bBaHkOM ycnyr C  MCMNOnb30BaHWEM
3MEKTPOHHbLIX  CpPeacTB  CBA3M  And uenen
obcnyxuBaHua Knuenta B pamkax [JoroBopa. Cnoco6
Takoro obcnyxueaHus KnueHT BbiGupaeT Ha cBoe
YCMOTPEHME U3 MNEpPeYHs1 COOTBETCTBYHOLLUMX YCNyT,

npeanaraembix baHkom KnuneHty.

11.7.Mpwn 3aknioveHnn mexagy CTopoHamu cornalleHus o

npefocTaBneHun Apyr Apyry [AOKYMEHTOB W/wnu
WHdopMaLuMM  MOCPeacTBOM  kakoro—nu6o  BuAaa
cBsi3v, CTOpPOHbI BripaBe 0GMeHUBaTLCS yka3aHHbIMU
B TakOM  COrMalleHWy  [JOKYMEHTaMu  w/unu
MH(OpMaLmMen  NOCPeAcTBOM — COOTBETCTBYIOLLErO

Buaa CBA3N.

11.8.Ecnu ogHo wunu Heckonbko nonoxeHun [orosopa

yTpaymBaooT cuny nnm CTaHoBATCS
HeeNnCTBUTENbHBIMMY, 37O He KacaeTcs
OencTBUMTENBHOCTH apyrmx ero NOMNOXeHUN.

by in the Bank's web-site in Internet at the
following address: www.commerzbank.ru
If the Bank notifies the Client of amending the
General Terms both by means as stipulated hereof
and one of the methods as stipulated under point
11.3 while such notifications relate to the same
provision of the General Terms, notification delivered
in a way stipulated under point 11.3 will take effect.

11.5.For the purposes of this General Terms notification

or other correspondence is deemed to be received

by the Client:

0] at the moment of handing over — for delivery to
the Client’s authorized person;

(i)  at the moment of delivery, if it is sent via mall
or by courier;

(i)  at the moment when an message for delivery
was received, if it is sent via e-mail;

(iv) a fax machine of the sender receives a
confirmation, if it is sent by fax;

(v)  at the moment when the document’s status in
DBO System changes to «Received»

In case of putting the Bank’s notification (information)

on display in the Bank's front office and in the Bank's

web-site in Internet it will be deemed received by the

Client upon expiry of 30 days after the date of placing

of appropriate information.

11.6.Simultaneously with signing the Contract the Client

shall submit to the Bank the signed application for
rendering of the Bank services referred to the
Contract with use of electronic communication
facility. The Client shall choose the way of such
services from the list of the Bank appropriate
services at own discretion.

11.7.1f an agreement has been concluded between the

Parties regarding the provision of documents and/or
information to each other by any means of
communication, the Parties shall be empowered to
exchange documents and/or information stipulated
by the agreement hereof by means of appropriate
communication.

11.8.Should one or several provisions of this Contract be

or become ineffective, the other provisions hereof
shall remain in effect. The Parties are obliged to
substitute the ineffective provision of the Contract


http://www.commerzbank.ru/
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YTpaTuBLLEe CUIy UNn cTaBllee HeLeNCTBUTENbHbIM
Horosopa
3aMEHUTb TakMM [OEWCTBUTENbHBLIM  MOJIOXEHNEM,

nornoxeHue CTOpPOHBI obsasytoTcA
KOTOpoe SBNseTCs MakCcumanbHo  6nu3kuM  no

CMbICIY K 3aMeHAeMOMY MOJI0XEHUIO.

11.9.K oTtHoweHnam CTopoH no [JoroBopy npumMeHsieTcs

3akoHogaTenbcTtBo  Poccuiickon ®epepaumn. B
crnyyae BO3HUKHOBEHMSA criopoB CTOPOHbI peLlarT nx
nytem neperoBopoB. B cnyyae HEBO3MOXHOCTM
pewuTb cnop nytem neperoBopoB, CTOPOHbI
nepeaaroT ero Ha paccMoTpeHve ApbuTpaxHoro cyaa
r. Mockabl.

11.10. KnueHT He BnpaBe 0e3 npeaBapuTENbLHOIO

nMcbMeHHoro cornacus baHka yctynaTb cBou npasa
no [oroBopy, a Takke OOpeMeHsTb MX Kakum-nmbo
obpa3om (BKMtoYas, HO He OrpaHnYMBasiCb, nepeaavy

B 3anor, npegocTaBfieHWe npaBa  NpPsAMOro
nebeToBaHus).
11.11. O6wwue ycnosusi, [HoroBop u  Tapudbl

COCTaBIneHbl HA PYCCKOM M Ha aHIMMNCKOM si3blkax. B
cnyyae Kakmx-nmbo npoTMBOPEYUn MEXOY PYCCKOW U
aHIMMINCKOM BEpPCUSIMM TEKCT Ha pPYCCKOM A3blKe
UMEET NPENMYLLIECTBEHHYIO CUMY.

AO «KOMMEPLIBAHK (EBPA3UA)»

KapaweBckas HabepexHasi, a. 14, k. 2
119017 MockBa

Ten.

+7 495 797-4800

dakc +7 495 797-4827

www.commerzbank.ru
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with  such valid provision which most of all
corresponds with the meaning of the previous
version of the provision.

11.9.The law of the Russian Federation is applicable to

the relations of the Parties of the Contract. All
disputes arising in connection with the Contract shall
be settled by means of negotiations. If a dispute
cannot be settled by means of negotiations, the
Parties shall submit it to the Arbitration Court of
Moscow for consideration.

11.10. The Client is not entitled without the Bank’s prior

written consent to assign its rights under the
Contract, as well as to create any encumbrance
there over (including, but not limited to, pledge,
direct debit right).

11.11. General Terms, Contracts and Tariffs have been

executed in Russian and in English. In case of any
inconsistency the Russian version shall prevail.



